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TEMAS CINEMATOGRAFICOS

Ante el futuro del cinema nacional

? ERii cierto que por fin Espafia va a tener una auténtica producciéon cinematografica> Lo parece a! me-

[\ nos Cada dia vemos nuevos titulos en el mercado y cada momento nos salen al paso nuevos atafies
de produccién. Tenia que llegar este instante. EIl capital no podia dejai de ver los beneficios que pue-

de reportarle esta actividad de la industria moderna, ni la importancia que para la economia ~nacional

encierra una produccion cinematografica en marcha ascendente y dirigida al mundo de habla espafiola.

No trato de hacer critica de cada uno de estos intentos, por disparatados que nos parezcari al*gunos de
ellos. Necesitdbamos el impulso, y—bueno o malo—estd dado ya. EIl tiempo sera el encargado de dar terma
artistica a nuestra produccion, si es que, acaso, en este su alborear comete errores y disparates. L-o esencial
es que esta proxima temporada nuestros estudios habran lanzado al mercado unas cincuenta producciones.

Es casi seguro que entre estos cincuenta films los habra malos, buenos y regulares. Ocurrira, pues, como
en todos ios paises. El tanto por ciento de los éxitos definitivos sera insignificante; pero el rendimiento total,
el coeficiente de los beneficios, no cabe duda, de que serd esperanzador, y de que servird de impulso eco-
nomico Capaz de futuros desarrollos, importantisimos para nuestro cinema.

Es por este futuro espléndido que nos aguarda por lo que nosotros, desde estas misinas paginas, venimos
de hace tiempo tratando de encauzar la produccion que ha de servir de base al porvenir cinematografico de

pretension excesiva la nuestra?... jAhi es nada!... jEncauzar la produccion nacional unos cuantos
periodistas, sin otro caudal que su pluma y su buen sentido!... Tal vez si que sea absurda nuestra preten-
sibn, pero nos esta tadcitamente encomendada esta noble tarea, y alld vamos—yo por mi parte, y conmigo
muchos—, limpios de egoismos innobles, y afanosos de llegar a una realidad, capaz de colmar todas nues-
tras esperanzas. ot

Lo peor de! caso es que los productores, mal aconsejados, o equivocados tal vez por nuestros irrefrenables
impulsos y por nuestros pequefios apasionamientos—somos hombres y es cierto que a veces hasta esto llega-
mos— , nos creen lanzados a campafias derrotistas y deseosos Unicamente de obtener con nuestra pluma be-
neficios particulares.

Tal vez, en muchos de los casos, sea este el objetivo de muchos de los que escribimos; pero tengan en
cuenta también que, al lado de los que hacen de las cuartillas escabel para ganar alturas, y de la pluma gan-
zla conque abrirse candados, existen hombres de romanticismo probado que arrastran su pequefia miseria
con la dignidad de los iluminados y que a nada aspiran ni nada pretenden que este refiido con su honradez.

Trato de salir al paso de juicios adversos. Pretendo evitar que se nos mida a todos con el mismo rasero,
y no deseo otra cosa que demostrar que entre los componentes de la familia p>enodistica existen hombres
de recia contextura moral e intelectual que, si a veces critican con crudeza y juzgan con severidad, no bus-
can con sus juicios ni pretenden con sus criticas oponerse al paso triunfal que aspiran para nuestro cinema.
((Quien bien le quiere te hara lloran), dice un viejo proverbio castellano. No es el peor padre el que con
mas severidad asiste a la formaciéon de sus hijos, ni el peor jardinero el que con mas safia poda los ro-
sales de su huerto.

Yo, por mi parte, sé decir que nadie mas interesado que yo en el presente y en el porvenir de nuestra
f>roduccién. pues si. a veces, hube de mostrarme severo, me pesé con exceso, y de mala gana persona-
icé, cuando me lo obligaron errores de bulto y equivacaciones imperdonables.

De mi diccionario borré hace mucho la palabra «odion. Soy hombre comprensivo, y sé a lo que obliga
la vida. Pero son tantos ios errores—mios y de los deméas—, que juzgo necesario el que tratemos entre to-
dos de evitarlos, pues de este modo podremos un dia cantar absoluta victoria.

Hemos de encauzar la produccidn. Pese a quien pese. Lo primero, porque pesa sobre nosotriM ese impe-
rativo categorico, y, lo aegundo, porque estamos dispuestos a probar que estamos capacitados para e lo,
después de afios de constante disciplina mental y artistica, en la que templamos nuestro criterio y nues-
tra pluma.

En todas las grandes empresas espirituales—<1 cine es en la actualidad una de las mas altas—hubo crea-
dores y comentaristas. Muchos genios lanzados a equivocaciones de principio, hallaron la verdadera ruta si-
guiendo el indice de sus criticos. En el terreno,social, los grandes hechos politicos de la historia de los pue-
blos estuvieron preparados por los que nos precedieron en esta tarea de sefialar rutas al espiritu y al cerebro.
Recuérdese a los enciclopedistas franceses y los escritores rusos de la genereu:ion de Tolstoi, Dostoyey/ski,
Lednidas y Garin. Las dos grandes revoluciones de la historia contemporanea las hicieron los pensadores...
En menor escala, con menos extension y profundidad, y desprovist(>8 de la contextura intelectual de aqué-
llos, pensamos nosotros. Els nuestro ambiente también mas reducido. Dejadnos pensar y combatidnos luego
con idénticas armas. No penséis que nos mueven egoismos y bajas pasiones. El mayor dafio que os pode-
mos hacer es el de sefialaros un error que, tal vez, evitado se convierta en un acierto vuestro. Yo, para mi,
no quiero nada. Triunfad vosotros, pero dadme el respeto a que soy acreedor, porque quiero teneros todos

los respetos que sean compatibles con el que todos debemos tener para con la obra que se nos encomenda-
ra: la salvacion del cinema espafol.

Lope F. Martinez de R ibera

NOTICIARIO

Julio Verne a la pantalla estelar.

Barcelona.

tizado una versiéon de ciCrimeny castigon, en Francia, interpretada
nada menos que con Harry Baur, Sternberg se enfronta también
con la adaptacion de la famosa novela de Dostoyewski, que reali-
zara en los estudios de la Columbia, con Peter Lorre en el oaoel

Parece COSa decidida el rodaj« de ccLos hijos del Capitan Grant»,
la célebre novela de Julio V'eme.

Fallecimiento

Marién Davies acaba de perder a su padre, el juez Bernard Dou-
ras. que ha fallecido a la edad de ochenta y dos afios.

Von Stemberg, el testarudo

Josef von Stemberg parece que continla empefiado en r~>etir
versiones de films ya realizados anteriormente en Europa. Cuando
realiz6 nCapricho imperial.), se habia estrenado ya «Catalina de
Rusia->, V por consiguiente, su obra adoleci6 de tiidoe los defectos
de las 'segundas partes. P

Ahora parece que vuelve a las andadas. .A pesar de haberse rea-

La fuerza de la costumbre
Joe Morrison tiene la costumbre de tomarse una taza de café
por hora mientras esta trabajando. Para poder satisfacer esta ne-
ALIMENTOS DIETETICOS r I»E

REGIMEN, eipecialmenie para
DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAUTftIA, «2 (Con»«]o de Ciento Y Aragén). - Manto. 7i y Corrlbla. 17

cesidad, el simpatico actor se presenta en el escenario de «Capullos
de azahar» cargsido con una botella «tbermos» que contiéhe dos
litros de café.

PELICULAS CORTAS

“Currito, el de los caireles"

Xijmero i. Abre esfume. Gran primer plano de una enor-
rae boca de nifio que Uora desconsoladamente. Funde »bre
otra boca de «nifio» flamenco cantando un fandauguiUo. Fuu.
de sobre una guitarra a la que arranca falsetes una mano de
hombre. Funde sobre unas tocas monjiles. Funde sobre una
cabeza de toro dando tarascadas. Funde sobre una mocita gi-
tana que trenza un zapateado.

Retrocede la cdmara.

NUm. 2. Plano general de un jardin. Al rondo un liotelito.

En diferentes actitudes y como ensayando sus respectivos
papeles, se ven al nifio llorén, al cantaor, a la monja, a la
gitana y al torerillo, que capea una cabeza de toro manejada
por otro chaval.

Cada personaje, ajeno a los otros, se entrega con entusias-
mo a su ocupacion.

A la monjita se le van los ojos tras ia guitarra; esta sen-
tada en un banco y repica con los pies en la arena mientras
pasa las cuentas de su rosario.

Gran movimiento y mezcla de voces y, sonidos; la moma
bisbisea avemarias; el huérfano llora; repican las castafiue-
las de la gitana; el torerillo jadea: uiHU ! {HG ! jToro .»;
la guitarra se deshace en fiorituras, y, sobre todos los otros
ruidos, se eleva el fandanguillo del cantaor, que empezé con
la pelicula acaba ahora

«Porque me viste llora
empesastes a ref,

sin llegd a imagina

que aquel llanto era por ti
al verte tan desgrasia.»

NUum. 3 Durante la escena anterior, la camara, que ha
cambiado varias veces de angulo, toma un primer plano del
hotel, sobre cuya puerta se lee este letrero ;

(iCIXE ESPANOL CIEN POR CIEN".
SE ALQCrr, AN PERSONAIJES»

NUm. 4. Retrocede la camara a T. C.

Del hotelito sale un hombre, a quien llamaremos Maese
Pedro, se detiene en la escalinata, y grita ;

M aese Pedro. jDirector a la vista !

NUum, 5. Cambio de angulo. Segundo plano del jardin.

Los personajes cambian repentinamente de actitud y, como
acostumbrados a ello, se alinean sin dedr palabra, quedando
formados y rigidos, en este orden, de izquierda a derecha :
Monja, Huérfano, Torero, Toro, Gitanilla, Cantaor y To-
cador.

Num, 6. Plano general.

Por la escalerilla de la escalinata desciende al jardin Maese
Pedro, acompafado de un personaje con calzones bombachos,

jersey de crema-
NO MAS

CANAS

las manos trae

bocina dis-

forme, que usara

Receta innejorable preparada en casa, irremisiblemente
un frasco (Je350ers. b2 echan 30 grs. de Agua

al hablar.
de Colonia cucharaoas de las de sopa), 7 gr«. at
gllcerlna {una cucharada de ibb de carf)ei conienido Maese Pedro y

de una calila de 'Orlex» y se termina de llenar ei el director avan-
frasco con agua. Puede Va. mismo llevara cabo esta -
aenclUa preparacién en su casa con pocos gastos o zan hacia los per-
encargarlaa cualquierfarmacéutico. Apifquese la lo- sonajes y se de-
cii3n ol>tenlda sobre el cabello dos veces por semana ti
hastame se obtenga la tonalidad apetecida. O bscu- lfenen a pOCOS
rece cabellos canosos, descoloridos o blancos pasos de ellos.
volviéndolos suaves brillantes, -Orlex' ro line el , .

J Nam. 7. Pri-

mer plano.
M aese Pedro.

cuero cabelludo,no estampoco sraslenio ni ph~gaiuso
y perstsle indelinidacnente

(Con un gesto de satisfaccién, al director, mostrandole el gé-
nero.) Surtido completo : desde la monja al tocadoi, pasando
por el Albaicin (alude a la gitana) y por la Casa Cuna (sefiala
al huérfano).

Director. (Con la bocina.) jVerywell !

(El huérfano se asusta y empieza a llorar.)

Gitana. jCompae, que ze azuzta er nifio! ¢(iNu pué zu
mercé habla zin trompeta?

M aese Pedro. (Reprendiéndola.) jEs el director !

Todos los personajes. (Escandalizados también.) ; Es el di-
rector ! | Es el director 1 {Es el director!

Gitana. Pué yo crei que era un gramo6fono con bombachos.

Director. (Irritado y con la bocina.) jStop!

M aese Pedro. jStop !

Silencio general.

NUm. 8. Primer plano.

Director. {A los personajes.) (Ustedes han actuado ante la
cadmara?

NUum. Q Cambio de angulo.

Torero. (Con indignacién, a los demas personajes.) (Pero
habéis oido a este gili? (Al director.) ;Tiene usted cataratas
en la vista? Arrepare usté, arma mia...

NGm. 10. Primer plano de los personajes, que van desfilan-
do de izquierda a derecha, mientras el torero habla.

Torero. La monja, el huérfano, un servidd, er toro, la gi-
tana, er cantad, que cobra mas que naide, y er guitarrista,
iCorria completa!

NUm. 11. La cdmara vuelve ahora de derecha a izquierda.

Cantaor. (Con suficiencia.) jSernos los cldsicos der cine !

TocaoT. \Y olé !

Cantaor. jAsalra que no estoy cantando !

Monja. (Al director.) Si, hermano, por la bondad de Dios,
no hay pelicula sin nosotros.

NGm. 12. Retrocede la camara a segunSo plano.

M aese Pedro. (Al director.) Como que los tengo que alqui-
lar por horas. (A los personajes.) (Por qué no representais
una cosilla, para que os vea el director?

Director. i O’'Kay !

Ndm. 13. Plano general.

Torero. (Adelantando un paso.) ;Qué va a sé?

M aese Pedro. Algo original... aCurrito, el de los caireles»,
por ejemplo.

Torero. \Vamos alld 1 (Al director.) Y échese a un lao, que
es muy movio.

NUm. 14. Plano general.

Revuelo en los personajes, que se preparan a representar su
pelicula. EIl Director y Maese Pedro se retiran a un banco y
se sientan como espectadores.

La monja, el huérfano, el toreroy el toro, se ocultan tras
un arriate.

Antonio Guzmin Merino
(Continuara)



RATIFICANDO®O

PABST HA MUERTO

e! que ta, del Amo, tratas de poner los puntos sobre las
fes a mis categdricas afirmaciones acerca de®
tadias en él de irreflexivo y de desorientado, fw senal”™, ~ u
modo rotundo y tajante, «l fracaso o muerte -«"«"""~tografira del
ha«ta hace Doco tiempo «leadeni del cmema social europeo. Y nie-
«l enSc”nte que Pabst se haya entregado por su propia
voluntad a las garras del capitalismo, su enemigo.

No sé si Pabst es un extraviado, o un twpe, o un
fermizo, como tu pare<*s interpretar que yo supongo.
es. Yo no lo creo. A\ menos lo de extraviado y torpe, frnx
merables las pruebas que demuestran lo contrario. Lo de ambicio”,
ya no lo sé, amigo .Mgara. Tampoco lo creo, aujique ten”a
de extraordinario. ;O acaso crees tu que el hecho de combam
contra un orden y un estado de cosas establecido excluye la posibi-
S de ser sobLbio. ambicioso y egoista? Podria citarte vari«
casos, dentro y fuera del campo anematografico aue «conven?”
rian de un modo que no dejase lugar a dudas. Sin embargo, y
a admitir que Pabst es un espiritu recto s~ o y fuerte Pabst
aunque posea estas preciosisimas cualidades, es un hombre al fin
y al caba Y a Pabst, hombre, le ofrecen, a cambio de sus ideales,
de sus aspiraciones, de su lucha, el lujo y la comodidad de una
vida resalada. Y Pabst, hombre, acepta. Porque no es un exalta-
tado idealista, ni un fanatico. Pabst es una mtehgencia clara y
serena. Y tiene, ante todo, instinto de conservacion. Y sabe que
él para él, es antes que los demaéas. Por eso, razonablemente, como
harfamos td y yo, como haria cualquier hombre no fanatizado, se
entrega.

¢No es esta, del .Amo, la verdad?

Por eso yo afirmaba la muerte cinematografica de Pabst.

Y la reafirmo. Pabst ha fracasado, es evidente. Ha muerto. Aun-
que td digas que lo han matado. Yo no veo, del Amo, ese abismo
fan insondable que td tratas de establecer entre ambos conceptos.
jQué Pabst ha muerto? ;Qué a Pabst lo han matada? Pabst ha
diado de hacer buenas peliculas. Esto es lo que yo aseguraba.
Epor qué no habia de asegurarlo? ;Por qué habia de tener miedo?
Vi al gran realizador fracasar, eclipsarse, y lo indiqué. ;Por qué
habia de sentir reparo en hacerlo asi? Yo no atacaba a Pabst,
aunque era reprochable su actitud. Solamente decia—y digo— que
lo hemos perdido para siempre. ;Puedes ta, del Amo, demostrarnos
lo contrario? (Crees capaz a Pabst de luchar contra el ambiente e
imponerse, como Murnau? ;O como Eisenstein, de rebelarse y
rectificar con una retirada oportuna? Si no lo crees, como no lo
creo yo, porque no tengo fundamento para creerlo, ;por qué me
reprochas mi afirmacién sobre la muerte artistica de Pabst? Pabst
ya no haré peliculas buenas. Esta es la verdad. Tu dices, del Amo,
gque no las hara porque no se lo permiten. Conformes. Pero, jacaso

CON bastantes dias de retraso llega a mi poder el articulo en

”

obligan a Pabst a realizar cintas detestables? (No seria mucho
mas digna su posicién si se negase a producir un solo film mas?
No es asi, sin embargo; seguramente conocerias las nuevas acti-
vidades de Pabst en Norteamérica: la 6pera, la mas deleznable y
antiartistica adquisicion del cinema con sonido, vuelve a su auge.
Y es el hombre que animé c(Tres paginas de un diario» el que la
encauza, dirige y controla desde los estudios de Yannr'

En resumen ; Pabst, un realizador europeo excelente, ha dejado
de hacer grandes films. Porque no puede, o porque no quiere. Su-
pongamos que no quiere; que no le dejen. Todos los indicios hacen
suponer que no podria jaméas. Indicame, del Amo, dénde estd mi
pecado al hacerlo constar asi. ;Por qué me va a infun<dr a mi res-
peto el hombre que realiza, o dice que realiza «Un crimen miste-
rioso», la mas detestable comedia policiaca de los Gltimos tiempos
del cinema? n

Ademas, del Amo, no es exacto que yo ha;p hecho publico, de un
modo repentino, y sin ninguna premeditacion, el fracaso de este
realizador. Hace aproximadamente dos afios, a raiz del estreno de
iiLa Atlantida», publicaba, en estas mismas columnas, un articulo:
uPabst: su personalidad y su obra», en el que trataba de analizar
la labor del animador de itCarbén» y de fijar su posicion ante el
cinema. Y decia asi: «G. W. Pabst ha sido hasta ahora el dir*or
maéas revolucionario que ha producido en paises burgueses. (Dejara
de serio? No es camino bueno el que sigue. Todos sus films, hasta
llegar a «La Atlantida», son magnificos en contenido. (Es “ue el
talento creador de Pabst se ha vendido a los productores? ¢(Es que
no quiere hacer films buenos?»

Y terminaba de este modo;

«Esperemos la rehabilitacién de Pabst, el director mas revolu-
cionario del cinema europeo.»

Como ves, del Amo, cuando estas lineas escribia, estaba opti-
mista. Veia ya el fracaso de Pabst, pero aun no negaba tan rotun-
damente como ahora el que este realkador pudiese hacer buen
cinema otra vez. Después vino «Don Quijote». Y luego ccUn crimen
misterioso». Al presenciar esta pésima produccién, es cuando no
he podido contenerme. Por eso escribi nAnte el fracaso de un gran
animador». Y por eso, amigo Algara, ahora ratifico: G. W. Pabst,
o sea el cinema social europeo, ha muerto definitivamente.

Carlos Serrano de Osma

p. s. Xe ruego, amigo Algara, que no trates de continuar Ja
polémica por ti iniciada. Yo he dicho ya todo lo que tenia que decir.
Si td no lo has hecho aun, habla, ya te escucho. Pero no esperes
respuesta, tengo ya mi opinién formada sobre este género de discu-
siones, Y consecuente con ella, guardaré silencio. Sélo quiero
hacerte constar que no interpretes este silencio como una falta de
atencién hada ti.

C. S. DK O.

“LA. VENGANZA DEL MAR"®

CUENTO CINEMATOGRAFICO

(Conclusian)

Ya habia comenzado la cena, cuando apareci6 Luz Maria en el
soberbio comedor, del brazo de su padre. A su entrada, la or-
questa interpretéd el vals a ella dedicado, y su paso, hasta la
mesa que el (imaitre>i les tenia reservada, fué seguido de todas
las miradas : algunas de envidia, otras de deseo y todas de ad-
miracion. Su figura fué en esos momentos blanco de todos los
proyectiles, y las serpentinas y bolas de nieve caian sobre ella
de tal forma, que sus manos y esquivos movimientos, resultaban
inGtiles para librarse de aquel furioso ataque, elocuente homena-
je a su belleza y simpatia.

Vestia sencillo y elegante traje, en cuyo escote brillaban ricas
esmeraldas engarzadas en artistico broche; esmeraldas lucian tam-
bién entre ios rizos rubios que cubrian sus orejas y sus o0jos
Unicos eran dos esmeraldas m éas; las mas bellas y <ie méas bri-
llantes luces. Estaba Luz Maria divinamente guapa.

Alrededor del surtidor, una bailarina exo6tica interpretaba una

danza llena de brutal sensualismo, al compas del «Jazz bandu,
cuyas notas, a pesar de su estridenda, apenas si se dejaban
sentir, ahogadas por las voces, los gritos y los hirientes pitidos

de aquellos globos multicolores,
tridentemente.

Luz Maria no nia ni vda nada; todos sus sentidos buscaban
a Pedro .Antonio, y al no encontrarle, su sonrisa no era suficiente
para fingir el estado de zozobra de su alma: Si él no viniese,
|vaya noche que la esperaba! Esto pensaba Luz Maria, sin
dejar sus ojos de mirar avidamente la puerta situada frente a
ella. Todos los gestos y sefias que desde distintas mesas le ha-
cian sus pretendientes, resultaban indtiles: Luz Maria realmen-
te, en aquellos momentos, no asistia a la fiesta.

De repente, todo su rostro se ilumin6é de alegria; fué cuestion
solamente de segundos; pero los sufirientes para haber distin-
guido perfectamente la silueta de Pedro Antonio, cuya prestancia
hacia resaltar mas aun el frac, de irreprochable corte. ElI no la

que al desinflarse silbaban es-

habia visto, sin duda alguna ni la buscaba, creido de que no
asisliria; pero ella estaba contenta, sabia que su enamorado
estaba alli, y que mas tarde su cruzarian sus miradas y se en-

lazarian sus cuerpos en el abrazo del baile. Después hablarian,
hablarian mucho y seguramente sus oidos escucnarian, al fin,
los sentimientos que habia sabido despertar en el corazén gene-
roso y noble de Pedro -Antonio. Nada se habian dicho, pero, sin
embargo, estaba segura de que se querian los dos, porque se-
guan ella, el Amor se sentia en el corazén, para escaparse por los
ojos.

Ya satisfecha y tranquila, repartia sonrisas y saludos, al mis-
mo tiempo que prestaba atencién a la candén que interpretaba
una bella artista, en el centro del salén. La voz ronca de su
padre la sac6 de su aislamiento:

—Hace dos horas que tienes el
para servirte.

Luz Maria, instintivamente, volviéo la cabeza, y al levantar los
0jos, un estremedmiento sacudié todo su cuerpo; Al lado de ella
estaba Pedro .Antonio, con una gran sopera de plata, dispuesto
a servirla el «consomé». La confusién de él, al reconocer a Luz
Maria, no tuvo limites... Los dos corazones se paralizaron por
unos instantes que, a ellos, les parecieron siglos.

En un momento ella se dié cuenta de todo; sinti6 como si la
desgarrasen el alma, y hadendo un supremo esfuerzo, pudo de-
nr a Pedro -Antonio, al mismo tiempo que le dirigia una mirada
de honda ternura:

N o; muchas gradas.
me apetece.

camarero al lado, esperando

Hace mucho calor, y el «consomé» no

na palidez de muerte adquiri6 la carade éIl; un velo de

y verglenza nublé sus ojos, y hadendo una sumisain-

clinacion de cintura se alej6 de la mesa desapareciendo del salén,
para no vclver a aparecer en toda la noche.

Poco después, la fiesta estaba en todo su apogeo. Aturdidos los
Mmensales por el vino, la luz y la musica, se llamaban a voces
de extremo a extremo delsalén, cantaban, gritaban, y
wcharillas Ilevaban el compas de la musica, golpeando el cristal
de las copas y hadendo de ellas otros tantos instrumentos que

aumentaban
estrépito.

Luz Maria no pudo soportar m 4as;
traste de su interior amargura con
alli reinaba :

—Papa, tengo una jaqueca horrible.
chemos?

Don Alfonso, siempre complaciente con su hija y como ademas
la viese desencajada y palida, no vadlé en ponerse de pie y del

los ya nunierosos de aquella orquesta de locura y

era demasiado fuerte el con-
la desbordante alegria que

;Quieres que nos mar-

brazo, sosteniéndola materialmente, abandonaron el comedor, sin
que apenas nadie se apercibiese de su huida. EIl ruido llegaba
entonces a su grado maximo.

Ya en el automdvil, Luz Maria se abandon6 a su dolor, ocul-

tando a su padre la verdadera causa del mismo,
liquidos surgieron de sus

y dos brillantes
inquietantes esmeraldas.

Imposible fué que Luz Maria durmiese aquella noche. Tantas
veces como intenté reflejar en su «Diario» las impresiones tan
dolorosas que en la fiesta habia recibido, hubo de romper la
hoja; su dolor era demasiado intenso para poder darle forma con
la pluma.

Sobre Pedro Antonio estuvo pensando toda
paba su silencio. Sin duda alguna, a pesar de su modesto ofido,
era todo un caballero. Seguramente pertenecia a linajuda fa-
milia venida a menos por esos azares de la vida, tan frecuentes
en esta época.

Ei-la idea, por ser la que mas la halagaba,
méas cuerpo en la imaginacién de Luz Maria.

S| asi luera—fwnsaba—yo sabria convencer a papa, y una vez
pn .América, lejos de todos los prejuicios sociales de estas gentes,
podriamos casarnos. Pedro .Antonio tiene talento y cultura vy
podrd ayudar a papa en sus negocios.

Esta esperanza llevaba un rayo de alegria a su atribulada alma
y despierta sofiaba; sofiaba esos suefios de color de rosa con que
suefian las almas enamoradas y limpias de toda Impureza.

la noche. Discul-

era la que tomaba

* * * *

A la mafiana siguiente, antes de la hora acostumbrada, Luz
M aria se encontraba en aquel rincon solitario de la playa, testigo
mudo de las horas méas felices de su vida.

Pens6 que Pedro Antonio acudiria también, y alli estaba ella
dispuesta a que le contase la verdad de su vida y a darle animos
para conseguir salir victoriosos de su noble cruzada. Pero hubo
lie \-er cémo transcurrieron las horas sin que él llegase. Sin duda
la vergtienza y un mal entendido amor propio, le deddieron a
no ir.

Luz Maria regres6 con una espina mas en su dolorido corazén.

Comié de prisa, y en seguida encasquetése un pequeiio fieltro,
gradoso complemento del traje de sport que lucia su quebradiza
figura. Calzando sus cuidadas manos con guantes de fina piel,
bajé los pocos escalones que la distanciaban de la puerta y de un
4gil brinco monté en su <iChrysler», que en un segundo, condu-
ddo por sus expertas manos, parti6 raudo en direccién al
iiKolman ».

Estamos muy disgustados. Pedro Antonio era el mejor y mas
querido de los servidores de esta casa y anoche mismo, y por su
propia voluntad, se despidi6 de ella ; siendo inutiles cuantas refle-
xiones y tentadoras ofertas hicimos por retenerle. Dijo que queria
aprovechar la ocasién que la Transocednica le habia brindado de
hacer un nue\-o viaje a América y hace un par de horas abando.

® embarcar. Dentro de media hora zarpara
el Tambar, que es el barco pora el que ha sido contratado.

Era el mayOTdomo del «Kolman Palace» bajito, simpatico v ri-
suefio, el que asi contestaba a la pegunta que Luz Maria le'aca-
baba de dirigir demandando por Pedro .Antonio.

Las ultimas esperanzas, todas las Illusiones que acariciase Luz
M aria, acababan de morir; las habia matado, inconstientemente
(}lpel personaje S|mpat|co risuefio y bajito con aquellas palabras

{Avaadas en el mas afectuoso de los tonos.

—Pues perdone y muchas gradas.

Fué todo lo que pudo contestarle Luz Maria.

USO EXTERNO
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El mayordomo, extrafiado de la escena y dei aturdimiento con
que huyé Luz Maria, se encogié6 de hombros y fué a colocarse
nuevamente detrds de su «bureau», donde ya le esperaban algu-
nos viajeros.

Presa de fuerte excitacion nerviosa, nublado el juicio y con los
ojos anegados por las lagrimas, subié Luz Maria a su automovil
y comenz6 una desenfrenada carrera. Tenia que llegar al puerto
antes que saliese el Tambar, cosa realmente imposible, ya que
eran cincuenta quiloémetros que de él la separaban. Obligaria a
desembarcar a Pedro Antonio y una vez esto conseguido, lo de-
mas ya se encargaria ella de arreglarlo.

Aquello no era correr, era volar. EIl <rChrysler». materialmente,
volaba por aquella tortuosa y peligrosisima carretera que bordea-
ba profundos precipicios, cuyo fondo era el mar, en aquella tarde,

negro, rugiente, bravio y amenazador.
Luz Maria, con el aceleradqj a fondo, continuaba su carrera
de locura..., hasta que en una cerrada curva el coche se despisto

\. dando una tréagica \'Oltereta en ei espacio, fué a incrustarse en
aquel mar furioso, magnificamente retador, que acogié a mu vic-
tima con bramidos de fiera, para lanzarla con imponente violen-
cia contra aquellas afiladas rocas, para tornar de nuevo a recoger,
destrozado, hecho jirones aquel fragil cuerpo que segundos antes
sofiaba en alcanzar la felicidad.

Al mismo tiempo que la sangre de Luz Maria enrojecié las
embravecidas aguas, el pito estridente de una potentisima sirena
se dejé sentir; era la del Tambar que en aquel momento zarpaba
en viaje de turismo en medio de la mayor alegria de los pasajeros.
Al son del vals <cLuz Maria» comenzaban a bailar las parejas, y
Pedro Antonio servia solicitamente refrescos a los viajeros que
los deseaban.

Antomo [k Akmenteras

E C O S DEL A LTAYVOZ

Nuevos huéspedes

En el Zoo de la M. G. M. acaban de entrar como pensionistas
seis bufalos destinados al proximo film de Frank Borzage «O’Saugh-
nessy Booy».

Una pista monumental

Para el nuevo Ailm de Fred .Astairey Ginger Rogers «Top Hat»,
ha sido utilizada una pista de 50 por 90 metros para filmar las es-
cenas en que la citada pareja baila el trpiccolino>i, nueva creadén de
los simpaticos artistas.

;Sabe usted quién es...

El que fué a parar dos veces a la carcel por instigar a otros mu
chachos a que se fueran a jugar en vez de ir a la escuela? Bing
Crosby.

El que aprendi6 juegos malabares con manzanas «facilitadas»
por una tienda de comestibles de la esquina? W. C. Fields,

La que se presentd por primera vez ante el publico a los cinco
afios de edad en una festa religiosa? Mae West,

La que desciende de una familia que ha vivido del teatro por
espacio de cinco siglos? lda Lupino.

La que tiene el pelo mas rojo de Hollywood? Grace Bradley.

La Unica persona que logra que Jack Oakie se ponga serio? Su
madre.

La actriz que rehulsa cantar o actuar cuando Bing Crosby esta
presente? Dixie Lee.

La actriz que se bebe tres vasos de leche entre comidas para
recuperar el peso perdido al hacer una pelicula? Claudette Colbert,

El apuest» actor que durante su nifiez estaba tullido? Henry
Wi ilcoxon.

Hermoso Pecho
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EA cual sea el cine en que usted se meta actualmente

en Nueva York, la pantalla le devolvera la figura ma«

0 menos airosa de un policia de la secreta. Es la (ilti-
ma moda en Jas peUculas. Las de «gangsters» ya uo se lle-
van. Las de aviadores, que por algun tienqv) estuvieron muy
en moday se prodigaron en abundancia, van en decadencia.
Para usar un término adecuado, dirfamos que van en para-
caidas.

Las peliculas de cigaiigsters», las de bandidos, eran muy
entretenidas y tenian, usando una frase comercial, buena de-
mantla, Pero ya se sabe: en cuanto el publico disfruta de
algun espectidculo, no falta la sociedad protectora de esto o
de aqiniUo para amargarle la fiesta. Uno de los temas que
mejor reproduja el cine fué el de esa lucha activa, sangui-
naria y sin cuartel del «gangster» norteamericano. Tan bien
se ajustaba al cine, ijue se creeria que existian los j(gangs-
lers» méas que para explotar a los comerciantes, para servir
tipos y episodios al cine.

Al publico le agradaban esas peliculas que, sin dejar du
tener un fondo verosimil, eran de accién y de emocién. Jas
lios principales cualidades cinematogréaficas. Bueno, pues las
asociaciones protectoras de esto y aquello, €', clero, una gran
parte de la prensa, k» seudo-campeones de la moral publica,
hicieron correr la especie de que ios que [iresendaban las jn--
liculas de ngangsters» eran unos bandidos y unos crimiiiales
en potencia.

iY para salir con esta conclusiéon se estudia tan en serio
hoy la Psicologia! Como si los destinados a ser bandidos V

~"ohlL

criminales necesitaran del estimulo del cine. Lo
probable es que no frecuenten siquiera el cinc.
Para un bandido o un criminal nato el cine debe
ser un espectaculo infantil que degrada su calidad
de lioilibre sin escrupulos.

Entr-j todos mis conocidos no sé de un solo
caso en que por ver a Pau! Muni en «Bcarface'j
haya dejado su profesién y se haya convertido en
(ijaiifi;ster>i. Si acaso alguno parece haber adqui-
rido la fea costumbre de no devolver fl dinero
presta<lo que pide, pero dificilmente se puede
atribuir a las peliculas de ngangsters').

Los hombres méas cobardes del mundo son lo=
I>roductores norteamericanos. A qué extremo lle-
garad su cobardia que hasta hacen alarde de ella.
«X0 queremos contrariar a la opinién», dicen
cuando cambian ile ruta. La verdad es que nc
quieren cambiar de bolsillo. Kn cuanto se inicia

el mas ligero moviniiL-nto contra determinadas pe-

liculas, los productores se apresuran a corregir y
rectificarse para no perder dinero. Kn citanto el movimiento
opuesto a la exhihiciijn de peliculas de bandidos tom¢ al™un
iiicremeiito, los estudios cerraron !as puertas a todo argumen-
to en que el personaje principal fuese uti «géngster». EI
cigangsteru, que tan felices resultados habia proporcionado al
cine, fué du-fxjrtado.

lintonces se pensd en todo lo contrario. Si las peliculas de
migangstersi) eran una glorificacion del bajidido, ¢(por qué no
qutdar bien con quienes las criticaban glorificando al policia ?

Todo el mundo sabe que los policias son unos pol>res hombres
vulgares, que se ganan la vida dirigientk» la circulacién en
las calles, persiguiendo los rateros, cuidando de que en las
manifestaciones publicas las gentes que presencian ei paso en
las aceras no desborden éstas. Se hallan i>or completo despo-
seidos de uromance». Ademas, tienen algo de autématas, por-
que no hacen nada por propia
6rdenes superiores.

iniciativa, sino cumpliendo

En cambio, e! detective, que es el policia de paisano, ya
encierra cierto mi.sterio, sus acciones estan ocultas a la vis-
ta del publico. Nadie sabe, particularizando, lo (jue es. ;(SalK’
usted Ig que es un detective? Si, un sefior que
aprehende criminales y a veces para conseguirlo tiene que
disfrazarse como si se preparara a ir a un baile de carnaval.

Comprendera usted que la descripcion es novelesca y ni

me dir4,

usted ni yo sabemos lo alejada que esta de ja realulad. Pero
siiponcmos, con acierto, que se encuentra a bastante dis-
tancia.

La dificultad piara convertir al detective en héroe estribaba
en que, durante los diez Gltimos afios, en todas las peliculas
en que aparecia un detective servia de «comic relief», era
el personaje gracioso—en fuerza de estupido— de la pelicu-
la. ;Como ahora se le iba a tomar en serio y convertir en
héroe ?

Alguieu, no sé quién, descubrié un filon. EIl filon estaba
en el Departamento de Justicia en Washington, que es una
esp>ecie de cuerpo de investigacion criminal. Eran los poli-
cias desconocidos. Hasta el nombre con que se les designaba
favorecia su traslado al cinema ;
bierno.

El campo de acciéon vie estos hombres del gobierno era
bastante amplio. En calidad de agentes federales desempefian
su funcién en todo el pais y no estan limitados, como los
policias corrientes, a las demarcaciones autonémicas de cada
Estado. Las {leliculas a base de hG niem» tendrian amplitud
nacional.

Y a estos oscuros investigadores de la criminologia nacio-
nal que no conocia nadie, ahora se les ve en todos los cines
de Estados I'nidos. Hay «G memi por todas partes. Al pre-
sente, parece una especie de p.aga de la langosta del cine-
matégrafo. El Gnico medio de combatirla seria dejando de
ir al cine donde proyecten peliculas a base de kC men».
Ocurre, sin embargo, que también son interesantes, tienen
mucha accién y se oyen muchos dispaios y muere alnnidan-
dante personal durante el desarrollo de cada uno de sus epi-

i<G mcnn, hombres del go-

sodios. Primero fué la Jelicula «O men», con James Cag-
n«y, la que inici6 la moda. Después vino «Los sin nombre».
Ahora se estd proyectando «Let em have it» y se preparan
otras cuantas.

Pronto se acabara el filbn. Por mucho que se abuse de la
imaginacion, la justicia siempre resultara menos mteresan-
te (jue la delinciiencia. Raffles es una figura méas romantica
y simpatica que Sherlock Holmes. El que huye ha de valerse
de méas estratagemas para no ser capturado que el que per-
sigue para aprehender a su enemigo. Cumplir la ley es muy
moral, pero evadirla produce mayor emocién.

Por ahora estamos en plena glorificacion del pohcia. Aim-
que mas propio seria decir de la policia, porque los icG men”
no son policias, sino de la policia.

Esperemos que la nueva fase de peliculas no produzca,
siguiendo ei ejemplo de las de «gangster», una avalancha de
jovenes decididos a ingresar en el De])artamento de Justicia
para hacer carrera como "G nien>i. Aunque tiene un contra-
punto importante : los iG men» ganau muchisimo menos
dinero que los ngangsters» y como éstos se hallan expues-
tos a morir de un balazo.

Balazo por balazo, en Norteamérica cuando menos, siem-
pre serd preferido el balazo lucrativo.

Nueva York, julio.

las fotografias que lludran eit* crénica de nuetire corresponsal en Nueva /ork, pertenecen al film warner Bros «Con-

tra el imperio del crimen», pelicula

interpretada por James Caqgney,

Margarel lindsay, Ann Dvorak y Robett Amstron”.



FICHERO

DE

POPULAR
FILM

DIRECTOS ASIISTICO.

IQU IN O

HOMOTOR "
R. RICKARD
1l

Ficha num. 8L:

Irnesto Gascén

Ficha nim. 82:

Marichu de
Labra

Ficha num. 83:

José Sarlé

Ficha num. 84:

Conchita
Sucrana

luisa Urio» y Ramén Goftl, en un

“c oy ©A B

r m IONY RomAn ps uno de
| nuestros mas jovenes
1 dircctnres, lleno de in-

4iiicnides espiritiialps ; esCt

actiialmcnti' montando su ul-
tima pequefia produccion pa-
ra la nueva productora ma-

drilefia icCi~ric S. L.)i
Tony Roméan se hizo un

poco en nuestras péaginas, y

(icne en nosotros admirado-

res y amigos; pero aiin_i4Uf

esto no fiK'ra, seria suficien-
te la honradez de su primer
intento para que le saluda-
semos como una de las mas
firmes promesas de nuestras
juventudes rinemato”réaficas.

Su primer intento, (cCanto
de emigraci6on>i, ya comenta-
do en nuestras paginas por
Aniceto Fuenmaynr, le abrié
las puertas del profesionalis-
mo, y hoy le vemos al servi-
cio <ie una nueva empresa y
sabemcss de su nuevo docu-
mental, a través de estos fo-
togramas de wuna valentia
plastica admirable.

El dcKumental fué en to-
dos los paises la escuela de
directores. Es y serda siem-
>re el primer paso del rea-
izador, que aprende con él a

d« "Ciudad ««.cantada", peifcuia que raailia «eluaimenio Tony Roman-

ac AsaTAB A

a

juchar con el objetivo, ci>n ia lug
y con lo estatico de loa ambientes.

Tony Roman ha querido lojjrar
un nuevo enseflamiento, y se ha
puesto a jugar a lo largo de una
breve farsa con el hombre... jAd-
mirable su idea, cumo la de cuan-
tos se iniciaron en esta misma di-
rectriz de afanes nuevos, en bus-
,ca de escuela profesional y ar-
tistica.’

«La ciudad encantada» no es
mas que un documental de
Cuenca, resuelto en fotogramas
bellisimos arrancados al marco
espléndido en que se alza la vieja
y caracteristica ciudad espafiola,
encerrada en horizontes de sober.
bia belleza.

Lleva el documental vm peque-
fio argumento, del cual son pro.
tagonistas I-ulsa Urios y Ramé6n
(iofi, que aparecen en la foto-
grafia superior, y es el fotégrafo
de la produccién Cecilio Pania-
gua. Si el resto del film responde
a los fotogramas que conocemos,
felicitamos al amigo y a sus co-
laboradores. Este seria nuestro
mayor deseo.

Ramoén Godi, en una viril actitud

del nuevo film de Tony Romaéan,

"Ciudad encantada”, que actual-
mente te rueda para Cedrlc, S. I.

PARA SER ADMIRADA

Una campatina
tonquen**, to*
mada por el ob>
Jetivo de Cecilio
Panlagua, fon
t69rafo del film.

I UN

BRILLO QUE

Fo/oj Panlagua
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DESDE PARIS

E N

ARA los artistas cinematograficos franceses Hollywood

es la consagraciéon. Ya se trate de uu maravilloso con-

trato o simplemente de un pequefio j{>apel en una ver-
sién francesa, la llamada del délar es siempre atendida...

En cambio, jcudnto tiempo no hacia que una artista ame-
ricana rodase en nuestro suelo?

Aquellos tiemi)Os en que Gloria Swanson llevaba en Com-
piegne los trajes de ciMadame Sans Géne», o Constance Tal-
madgc rodase en Niza los exteriores de «Venus». (Como
ansidbamos que volviesen aquellos tiempos!

Hace casi un afio, se firmé un acuerdo de intercambio de
vedettes entre Londres y Hollywood, lo cual sirvié para re-
novar los cuadros interpretativos de ambos centros de pro-
Made'icine Carroll, Diana Winyard, Benita Hume
y Charles Laughton partian, mientras que Lupe Vélez, Lily
Damita, Fay Wray y Dougias Fairbanks

llegalian a Londres y empezaban inmediatamente a producir.

duccion.

Philips Holmes,

Parece que este mismo principio de cambio va a estable-
cerse también entre Hollywood y Paris.

Nn~»aNiis.

AWIERUCAIM®S

por J EA N DESJIAR D!NS

Después de seis meses de completa inactividad, el
plicado mecanismo del cinema parece que vuelve a ponerse
en marcha en Joinville, Epinay, Billancourt... Films en do-
ble version, francesa e inglesa, y por consiguiente, films de

com-

alguna envergadura, parece que van a ocupar durante algun
tiempo las actividades de los estudios i>arisinos.

Entre tanto, vemos llegar continuamente stars de la otra
parte del Atlantico... Conchita Montenegro llegé hace unas
semanas para rodar ulLa vie parisienne». Elissa Landi estad
ya en Londres, presta a embarcarse para comenzar en Paris
las tomas 4e vistas de «Koenigsmark». AlGna Sten, después
de sus tumultuosas disensiones con Griffith, anuncia su in-
tervencion en «La batalier du Volga», y Neil Hamiiton hace
ya unos dias que estd en Paris...

Es esta la época en que los grandes transatlanticos inscri-
ben con celo en sus listas de pasajeros, nombres famosos en
los dos continentes. Es la época en que Londres, Paris, Vie-
na, Roma, etc., forman el itinerario obligado de las grandes

estrellas que disfrutan asi sus vacaciones. Asi, de improvi-

so, en los grandes boulevards o en los Campos Eliseos, put-
de uno toparse con Jean Arthur, IvOretta Young o Jean Par-
ker..-

Turistas.-., vienen con el buen talante y la alegria de quien
estd de vacaciones.

Llegaron ayer, esta noche no durmieron para poder vnsi-
tar Montparnassf... Mafiana se van...

Keil Hamilton no ha hucho lo que sus compatriotas. Es-
tard agui por lo menos tres meses.

Como no tiene esa prisa j)roverbial del turista (jue todo

quiere verlo en el minimo de tiempo posib'.e, se ha insta-
lado...

Me imagino que este muchacho no es posible verle irri-
tado o con mal humor, En su cara desprovista de angulos,
de tra/.os redondeados, ojos de un castafio claro y franco mi-
rar, hay algo de afable, de satisfaccién de la vida y de las
cosas... ;Qué méas puede desear uu hombre como éI?

Después de largos afios de actuacién, tiene en la pantalla
americana un lugar bien honorable. En vez de los destellos
fulgurantes de una gloria conseguida a fuerza de publicidad,
ha preferido, como Bartheiniea, como Richard Arlen, la se-
guridad de un empico mé&s modesto.

Excelente primer galan masculino,
tidad de films, todas las vedettes de Hollywood.

Demasiado independiente para aceptar el contrato exclusivo

ha rodado gran can-
con casi

con alguna compafiia, se ha convertido en «free-lance». Va
de estudio en estudio, segun sus contratos, cambiando asi
perpetuamente de atmdsfera y de clima.

Esto le ha valido el honor de tral>ajar con las grandes es-
trellas de todas las compafiias, y una de estas absurdas y
regocijantes estadisticas que acostumbran a publicar los ma-
gazines americanos, decia que en la pantalla habia abrazado
las cua'.cs cita-

sesenta y siete partenaires diferentes, entre

remos ; Clara Kow, Norma Shearer, Joan Crawford, Cons-

tance Bennet, Bebé Daniels, Elissa Landi, Helcn Hayes y
Mary Briand.
Hay en él le ha valido

algo de agradable y gentil, que

conquistar las amistades mas rebeldes. Constance Bennet,
mujer facilmente encolerizable, es su mejor amiga, y Greta
Garbo, a quien salvara un dia que iba a ser cercada por un
enjambre de abejas, le trata como nn buen camarada.

i Tanto éxito!, pero Neil no ha perdido jamé&s la cabeza.
Una buena cabeza, sélida, jovial y razonable...

So6lo se le conocen dos amores...
El uno se llama Elsa. De cabellera castafia, bella sonrisa,
con la exquisita paciencia que caracteriza a las esposas de

los jovenes galanes del cinema.

El otro. Patricia. Esta de cabellos platinados, como una
mujer fatal, ojos azules..., tiene cuatro afios. La pobre nifia
fué adoptada por el matrimonio, pues la que 'e di6 el sér
en algun hospital de Los Angeles, no habria quizid podido
darle el pan. Ahora es una pequefia reina.

IAparte de esto, Neil adora las largas caminatas, los con-
cursos de prestidigitacion, Pianista talentoso,

toca tanibiéu la guitarra, el saxofén y el xil6fono.

la musica...

Cuando su infancia, allda en Massachussets, transcurria en-
tre miseria, ganaba su pan de cada dia con la musica.

Enlrc el correo que recibe de sus admiradores, escoge las
cartas mas dignas de interés. No contentandose con una foto
dedicada, sino respondiendo por si mismo, y algunas veces
ha llegado a establecer una correspondencia regular con la
persona desconocida que de él solicitaba algo.

Cierto dia, uno de estos desconocidos recibié un billete
de ida y vuelta para Hollywood y una atenta invitacién para
pasar quince dias en la mansién de Neil. Son maravulosa’
Neil

presentdndolo a todo el mundo,

vacaciones. invitado a través de la ciudad

y él
méas maravillosas vacaciones de su vida...

pasea a su
haciéndole pasar las

(Amor a la publicidad? No. Se trata casi siempre de pe-

quefios contables, algunas veces estudiantes... Simplemente

ix>rque NeU considera que con sus gentiles
cartas, me producen una satisfacciobn que yo quiero pagar

también de una manera que les sea a ellos agradable».

«estas gentes,

Asi es Neil Hamilton, un buen muchacho, sin ninguno de

los defectos que suelen apreciarse en los que como él han

llegado al pindculo de la popularidad.

Do* iDttantinea* de
Nefl HamilioD que
«e halla en Parit, de*
eeoio de vivir la vida
de la gran dadad eu-
ropea dorante <rei
metei, y que, <e]6én
ategnra, gnitiera ser
eterno eo U VillalLuz.



s- ia Gltima t-poca dei cine mudo, poco antes de que Ic

sustituyeran las «tallcies», sobre la pantalla cinema-

toRTafica se recortaba una sihieta graciosa y atrayente.
Ksa sombra del jienzo era f'ay Wray.

Fav Wrav tenia va, en acjuel tiempo, un prestigio bien
cons¢lidado: Era, entre las grandes ingenuas del cinema
yanaui, una prinicrisima figura. Pero el cine parlante podia,
como en otros muchos casos, volverla a la nada en un mo-
mento K1 «micro» ha hecho fracasar a algunas Uimmanas
del creeran» y Fay Wray, como otras, estaba expuesta a este
fracaso. Sin embargo, no aconteci6 asi. Es cierto (Jue su nom-
bre se oscureci6 algo; de la maxima popularidad pasaba, de
rei>ente, a un plano mas modesto, (~tras miagenes reciente,
ilran/aban en el nuevo cinema celebridad repentina. La in-
n 6 S n daba nombres irMitos. creaba «estrellas» nuc pr”
cedian del teatro, del cabaret y, en elgunos casos, de

*MPav Wray no perdié ni un segundo la confianza
misma No era una improvisada, una jlusa. Tema un fuert
temperamento artistico y una preparaciéon intelectual poco

fcctamente k> que vale su esposa -como ar-
tista ; conoce, como nadie, sus condiciones,
y desde ia llegada del sonoro la orienté hacia
la nueva modalidad del arte séptimo.

A Fay Wray no le ha sido doloroso pa-
sar de la mudez a la palabra ante la camara
cinematografica.

Fue figura destacada en los estudios Para-
mouiit; pasé luego a los de la Coluinbia, y
s6lo en el afio i9.?3 hizo para esta empresa
doce films, a pelicula por mes.

Pero donde Fay Wray ha alcanzado su
verdadera categoria ha sido en los estudios
de la X'niversal. En e.stos estudios es donde
Fay ha llegaiio a su plena madurez artistica.
No cuenta actualmente ja lhiiversal con una
estrella del renombre mundial y de talento
tan seguro como el de Fay Wray. He podido
apreciarlo viéndola actuar en el «set» para
su proxima produccion. Conozco pocas ac-

FAY W RAY

DOMINA A sus PERSONA)ES,

PERO TEME A

SU MARIDO

Por JUAN DE ESPARNA

Un admirable ges<o d* Fay Wray, en una d* >u« primera» preduccionet

corriente en la mujer, aunque esa mujer sea de un pais como
Norteamérica, donde las leyes igualan en derechos .1los ciu-
dadanos de ambos sexos. Ademas, Fay esta casada con el
novelista John Monk Saunders. de bastante nombradla en
los Estados Unidos. Saunders no es s6lo el mando de la
gentil actriz, sino su mejor amigo y consejero. El sabe per-

Fay Wr.
ayer morena
y hoy rubia,
percapriehoi
de la moda,
lerprendfda
per la cima>
ra Junto a un
Gltimo mo-
delo de co-
che de
beltas linea».

lenorat.

trices que se muevan ante la cdmara con la naturalidad con
que lo hace esta bella mujer. Se la ve perfectamente com-
penetrada con el personaje que interpreta, y puedo afirmarse
(jue realmente lo encama, pues Fay se despersonaliza de tal
forma, que sélo podria identificarsela con el nombre del per-
sonaje de que es alma y carne dramaticas.

Saunders no se ha permitido ir una vez siquiera a los es-
tudios cuando es su propia mujer quien va a trabajar. Me
confiesa que lo haria con gusto, pero prefiére no jlacerlo.

—Vina— este es el nombre de pila de Fay Wrav—no me
lo agradeceria. Sé muy bien que en esos momentos le cohi-
birfa mi presencia.

— ¢(Por qué causa?—me permito preguntarle al
novelista.

famoso

—Teme siempre que mi juicio no le sea favorable en ab-
soluto. Cree que soy un critico demasiado severo y meticu-
loso, y que la menor vacilacién por parte de ella he de no-
tarla antes que nadie, y basta esta simple creencia para que
actuase con menos seguridad que de costumbre,

—Teme su perspicacia, su talento. Usted, que es un crea-
dor de criaturas literarias, cala demasiado hondo en la psi-
cologia de los seces- imaginarios, y cuando han de ser in-
terpretados por personas auténticas, de carne y hueso, nota
el menor defecto de asimilacién entre el personaje y su in-
térprete. Su esposa teme fallar delante de usted en la inter-
pretacion de la figura que encame.

— MAsi es, en efecto.

V, no obstante— insisto yo—, Vina tiene ima seguridad
~soluta cuando actla. Vo, si exceptia a un Chaplin, a una
Katharine Hepburn, a iiii Lewis Stone, no conozco a nin-

gun artista tan duefio de la situacion cinedramaéatica y del
personaje como su esposa.

— Me gustaria verla filmar sin que ella notara mi presen

seguir trabajando.
le di6 un beso en la frente y cruzdé el «set». Antes

Jhon

Fay Wray en loda fU lu-
minosa belleza morena
y tentual de anlaAo.

cia— declara Sanuders.

— Eso es factible.

—¢Vamos entonces a

—En marcha.

John Monk Samulers se ha decidido,
Pero parece un colegial que coinete una
travesura y piensa en el castigo si se le
descubre.

Entramos en el «set» y dejo al nove-
lista oculto tras un enorme «siuilight».

Fay trabaja en aquc-l momento en uiu
escena de cierta intensidad dramaética. La
bella actriz le estd dando a esa escena
una emociéon tremenda. Sobria de pala-
bra y de gesto, con dominio perfecto del
personaje. Todos miramos con avidez su
lalior. De jironto, Fay rompe la situa-
cion con brusquedad, y exclama muy al-
terada ;

— i No quiero seguir! No me seria po-
sible hacer ya nada bien.

(Qué habia ocurrido? Nadie,

los estudios?

excepto

yo, podia explicarselo, Fay, al volver el
rostro hacia determinada parte del «set»,
descubrié a su esposo, Saunders, entu-

siasmado con la actuacién de Fay, se
habia descubierto, saliendo de detras del
«sunlight». Ella lo vié inmediatamente y
paré en seco, disgustada y sorprendida.

Saunders se adelanté hacia la estrella,
disculpéandose ;

— Perdéname, Vina, Tenia grandes de-
seos de ser uno de tus admiradores den-
tro del estudio, Y te aseguro que, des-
pués de verte actuar, soy el méas ferviente
de todos.

Fay Wray es una mujer de caréctei
dulce y de temperamento equilibrado, y

aunque estaba muy alterada se serend
en se”iida y repuso, sonriendo;
—'Bien, John ; estds {perdonado. Pero

ahora marchate. En otro caso no podria

Fay Wray, din>
doce tos ultimos
toques ante el
espejo de su ca>
merino del estu-
dio, una vez ter-
ia se-

dia.

minada
siéon del

de salir le grité Fay :

— Supongo que ahora no jugaras al escondite, ocultdndote
tras cualquier reflector.

Reimos todos la ocurrencia y el «set» volvié a su actividad.

Hollywood,

1934.

il



Norma Tai-

Diana Karenne, en «Maria Antonieta», film
Eliiabath TT Amujer es inspiradora de amor, de . . madas, tal
I aleman, y en «EI collar de la Reina», de
B. rgn9r, ociio, de muerte de valor ! Asi co- L . P come sa «et
¢ [ y G. Ravel). Cristina de Suecia fué vivificada .
primara Ib- mienza un trabajo de Lude Derain . . . ofrecio en
maravillosamente (mas maravillosamente Mad
. .
tarpraia de sobre este tema. Por la mujer, los hombres . . adama
. que no fiel) por su compatriota Greta Car Dub .
«Catalina se han lanzado a lo Que no hubieran hecho . . ubarry «m
o K | bo, y el talento directivo de Rouben Ma-
d« Ruila». en ningun otro caso, han conquistado pai-

ses, derrotado ejércitos, y hasta compuesto
poemas, que, a veces, han sido obras in-
mortales, que han pasado a la iKKtcrioridad.

Estas heroinas, que fueron musas, reinas o cortesanas, dor-
mian en los grandes y polvorientos libros de historia, llenos
de pesada erudiciéon, abandonados por todos, sin atreverse
nadie a leerlos, a hacer revivir las interesantes vidas iue en
ellos se narraban. El pasado estaba muerto y enterrado, ha-
cia tanto tiempo como habia acurrido.

Entonces vino el cinema, la linterna mégica que debia ani-
mar a esas sombras del pasado. Inmediatamente, las bellas
de otros tiempos, tanto las que fueron virtuosas, como las
depravadas, las que dominaron y las esclavas, se levantaron
de sus sepulcros para volver a vivir sus vidas de antafio, ds
una forma efimera y pasajera, pero cautivante.

«Esas ligeras sombras de los siglos difuntos han pasado al-
gunas breves horas en las pantallas del mundo.» Recordémos-
les brevemente.

Y a desde antes de la Guerra, el cinema demostr6 gran cu-
riosidad hacia las épocas de la antigiedad, procurando retra-
tar en cortas bandas las vidas de los latinos y de los griegos,
asi como las suntuosidades de Cleopatra. Ya la mujer tuvo
un importantisimo papel en las reconstituciones historicas,
mas suntuosas que no exactas; Cleopatra, Popea, la Virgen
Maria {Leda Gys en «Cliristus»).

Conforme pasé el tiempo, después de terminada la gran
carnicerfa, los realizadores gustaron cada vez mas de las he-
roinas de Ja antigledad. Pero, aparte del gran costo de estas
reconstituciones en decorados, vestimentas y personal, parece
que estas figuras semilegendarias no eran del gusto completo
de sus intérpretes. Veremos la razén de ello.

Una de las mas célebres especialistas en los pajieles de mu-
jeres del pasado ftié Betty Blythe, actriz americana, de rostro
bastante vulgarote, pero de hermoso cuerpo. Esta actriz re-
presenté en Hollywood el papel de reina de
Saba, la fabulosa Balkis, amante del rey

moulian.

Eugenia de Montijo es llevada dos veces
a la pantalla por Suzanne Bianchetti (las dos versiones de
«Violetas imperiales», de Henry Rousell), y una vez por Da-
niele Brégis en «Yo y la Emperatriz».

Alejandonos en la perspectiva de la Historia, son pocas las
reinas que merecieron la atencién y los honores del lienzo de
plata. Apenas podemos citar a Ana de Bolena en tres versio-
nes distintas (Henny Porten, en Alemania; Nina Vanna, en
Inglaterra, y por Merle Oberon en «La vida privada de En-
rique V1Il», de Alexander Korda).

Ha habido una pelicula sobre la Reina Virgen, otra sobre
Maria Estnardo (y ahora parece que se anuncia la realizacion
de otra).

También podemos citar, de la historia de Inglaterra, a Nell
Gwyn, favorita de Carlos Il, que no hace mucho vimos en
nuestras pantallas. Lady Hamilton, varias veces hu sido re-
presentada, principalmente por Liane Haid, opuesta en un
film aleméan a Conrad Veidt, en el papel de Nelson, y por
Corinc Griffith («Trafalgar», mala traduccion castellana dt
«The divine lady»), opuesta a Conrad Nagel y a Victor Var-
coui en el papel de Nelson, y dirigida por Frank Lloyd. En
el film «Dawu» ha sido honrada la figura de Miss Cavell.

En Francia han sido nmchas las figuras histiiricas femeni-
nas que han visto las pantallas. Debemos citar ante todo a
Juana de Arco, que ha inspirado no menos de sois peliculas.
Las dos mas famosas de ella, una que hizo Cecil B. de Mille
en 1Q20, y otra de Dreyer, muda, hecha cuando en Francia
conicnzaba el tiempo nuevo del sonido. En ésta fué revivida
la figura de la doncella de Orledns por Falcontti. También
es digna de ser recordada la Juana de Arco que interpreto
Simone Genevois en el film de Marco Gastyne. Y, por ul-
timo, se nos anuncia para pronto una ((Juana de Arco» ale-
mana, inter])retada por Angela Szalholcer.

lgualmente francesas, hemos visto a la Pompadour. La mas
interesante representada por Paulette Duval. Y la Dubarry

. . (Pola Negri en un film a'.eméan con Emil Jannings; Norma
Salomén. Después, parece ser que, a pesar Angela $«e

. . Talmadge; y, méas recientemente, Dolores del Rio).
del gran triunfo conseguido con este rol, Mok er, «r )

e . - La condesa de la Motte, la protagonista del asunto del
no encontr6 facilmente un trabajo adecuado «SanU Juanj . . .

i i ) . de A collar de la reina, ha visto la luz en «Cagliostro, en l.a Mee-

para sus cualidades interpretativas y vino a rco»

Europa, a Francia, e iaterpretvi aqui en

«Les Puits de Jacob» el papel de la bella

Agar. Fué su ultima representaciéon. ;Quién ha vuelto a oir
hablar de eOa?

Todas las que se dedicaron a papeles de esta iudole vivie-
ron éxitos breves, terminando finalmente por desaparecer del
tablado del cinema. Las grandiosas figuras que se veian for-
zadas a interpretar las aplastaban. Eso no lo tiene en cuenta
Lucie Derain, y por eso no encuentra ia razéon de ese fracaso,
y no piensa en la falta de gusto con que las actrices habian
de acometer unas empresas donde sabian serian indefectible-
mente derrotadas.

La Unica artista que ha conseguido salir triunfante de un
empefio de tan grandes proporciones ha sido Claudette Col-
hert, y méas que por lo maravilloso de las versiones que dos
da de Popea y de Cleopatra, en las dos peliculas de Cecil B.
de Mille, es por haber llegado a tales papeles con un pasado
de grandes éxitos.

El papel de la madre de Jesus ha sido, naturalmente, in-
terpretado varias veces en la pantalla, tantas como Ifi vida
del Mesias fué acometida, Ya liemos citado a Leda Gys. En
ni. N. R. I.», la pelicula muda alemana de Robcrt Wiene
(el creador de «EIl gabinete del Dr. Caugarii'), fué Henny
Porten; y modernamente, recién salido «Gélgota» del horno,
como ya comentamos en otra ocasién, podemos admirar la
interpretacién que de ella nos da Julette Verneuil.

Cabe citar también, de los tiempos antiguos, la Mesalina
gue vivié gracias a Rifia de Liguoro; y la Teodora, empera-
triz de Bizancio, creada por Lyda Borelli. | Qué lejos estan
estos tiempos del cinema italiano !

Todavia mas que los tiempos antiguos, los modernos han
dado abundantes nombres y episodios histéricos al cinema.

Sobre todo, las reinas de todas clases y paises han sido las
inspiradoras de escenarios, mas o menos falsos desde un pun-
to de vista historico, pero atractivos siempre.

Catalina de Rusia ha sido un filon bien aprovechado por
los productores; desde la Catalina que nos dié Suzanne Bian-

chetti en «El jugador de ajedrez» y en «Ca-
sanova», hasta Elizabeth Bergner en la pe-

MIINIEMES DEIA 1S 1.
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ry; mientras se encarn6 en Marcelle Chantal, en »E1collar
de la reinan (version parlante).

Podremos afiadir también a Mata-Hari (Greta Garbo), ma-
dame Récaniier {Marie Bell), George Sand (Germaine Lau-
gier y Lucienne Lemarchand), Josefina de

Beauharnais {Gina Manés, Suzanne Talba, Doloref del

Marsa de Beauplan), etc., etc. Rio, moderna

Y, para citar alguna compatriota nues- interpreta de

tra, aunque ligeramente ruborizados de no la famosa corta*

poder presentar otra cosa, mencionaremos sana francesa.
a Marina Torres, representando a «Agusti-

na de Aragén», la equivocacion de Flo-

rian Rey, al cual, por otra parte, admiro mucho. Y eso, para

no acordarnos de una «Isabel de Solisn, que salié de ciertas

pecadoras manos.

Los grandes retratos de la historia, sus grandes formas
espirituales, sus pasiones, sus afanes han sido objeto de la
preocupacién artistica de los grandes directores internaciona-
les. Claro es que no las presenta el cine tal como su realidad
nos las ofrece, sino tal como pretende la particularisima
vision de sus realizadores.

Sin embargo, tal vez algo de lo més admirable del cinema
contempordneo sean estas reconstrucciones, si asi podemos
Illamar a esta creacion de ambientes y de pasiones que nos
sirven los cinematografistas con la etiqueta historica.

Mucho vamos ganando, claro esta. EIl viejo cinema recons-
truy6 éiiocas y ambientes tal vez con excesiva imaginacion.
Todavia en algunos casos se nota palpablemente el capricho
y la fantasia. Pero en cambio hemos visto reconstrucciones
en las que la preocupacién histérica ha dado como consecuen-
cia obras frias, si, pero impecablemente resueltas con
relaciobn a la época en que los personajes tuvieron rea-
lidad histérica.

Y uada mas, pues si quisiéramos continuar citando perso-
najes femeninos que han saltado de la historia muerta a la
pantalla viva, es seguro que en un par de semanas no termi-

nariamos de citarlos.
V. Gémez de Enterria
Barcelona, agosto.

Marlena h'cula de gran éxito de Paul Czinner, y
Claudette
Dletrich, 61- hasta la que ve \”on Sternberg en Marlene Anna
N .. s . . . . Naagle Coibert,
ima «<trii Dietrich («Capricho imperial»), la méas fal- gle, i
maravillosa
que inter> sa de todas. en o
i o "Nell intarprate de
preté a la Hay tres Catalina de Médicis, dos Ana

i . . cnyn". 'Cleopatra*.
gran zarina. de Austria, tres Maria Antonieta {dos por y



T O es gne pretendamos ahora
n hacer la transcripcién del fa-
moso «Manual del perfecto
delincuente» ni mucho rtjenos; pero
nos vemos obligados a poner el titulo
(jue antecede I>or una curiosa coinci-
dencia que nos ha hecho conocer co-
sas que nunca podiamos sosiwchar. Y
vamos al caso.

Cod el intento de querer invitar a
nuestro querido y admirado amigo el
gran actor de la pantalla Juan de
Landa a wuna reunion familiar, en
donde hubiera sido muy celelirada su
presencia, la otra tarde, como habia-
mos hecho otras veces, empufiamos el
auricular después de haber puesto la
combinacién numérica del Hotel Ritz.

—Diga...

—¢Serd tan amable que me ponga
con el sefior Juan de Landa de parte
de su amigo X .?

— Imposible. El sefior Landa salio,
pero dejé encargado ijue si llamaba
usted, le dijéramos que le encontraria
en la calle de Calabria, 79.

Dimos las gracias a la amable tele-
fonista y en un taxi volamos hacia la
referida direccién, creyendo dariamos
de cabeza en un estudio cinematogra-
fico. Agradabale fu6 nuestra sorpresa
al encontrarnos con un estableci-
miento de «bafios turcos», en donde
entramos resueltamente con la convic-
cién de hallar a nuestro amigo su-
mergido en nna bafiera..., pero aqui
empez6 lo bueno.

— Don Juan de Landa— nos contes-
taron—, estd en la «sala de sudar».

—¢De sudar...?

Pronto supimos

lo que era eso,

I>ues a uua indicaciobn quedamos in-

[RS o'«>

troducidos.cn una sala en la que se disfrutaba la bonita tem-
peratura de ciiarenta y cinco grados.
' Instantdneamente, sin sal>er co6mo y sin salir de nuestra
sorpresa, nos despojamos de la americana, al tiempo ciue vi-
mos tumbado sobre una mesa de madera a nuestro Landa,
que se estaba cociendo medio envuelto en nna toalla azul,
rezumante de pies a calieza y lanzando imponentes resopli-
dos. La nsirada que nos dirigié desde su lecho de tortura,
filé todo un iwema...
—Ya lo véis, chi-
cos...
—Pero que es eso,
,estas enfermo? -»
— ¢.Estoy asado!
— ¢(Piensas curarte
el reuma?
— i Me preparo para
ser un criminal I
—¢Un criminal...?
— Si,
finnado un contrato

terrible. He

con la A. i Emisora
Films, en el que me
comprometo a rebajar
quince quilos en vein-
te dias.

iPero eso es un
atropello!

Un verdadero su-

Jusn de L«nda, (Impitlco actor aspaAol que, segun aieguren, h«

fido centretade por le nueva editora «A. 1 Emitora FlImt».
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plicio; pero muy puesto en razén, Yo sé sacrificarme siem-
pre para mi arte. El personaje que debo interpretar en la
pelicula «EIl crimen del expreso de Andahicia», exige me-
nos carne, y estoy dispuesto a arrancarme las magras a
pufados...

— Asi se explica esta molestia...

— (Esta? Ahora veréis...—y Juan de Landa, tambaledndo-
se, a ima indicacién hecha por un empleado, entré en una
cabina, en la cual, con los pies aislados para no morir abra-
sado, debia pasar, segun nos informaron, dos minutos a
iochenta grados de calor !

Aquellos dos minutos nos jjarecieron dos siglos. Al salir de
alli, nuestro pobre Juan era una viva chorrera, una masa

flotante, un cuerpo vacilante que se
derrumbaba...; con voz doliente mu-
sito :

—Ya lo veis, chicos, y todo para
hacer un crimen...

En este momento entraron el di-
rector de la A. i Emisora Films, se-
fior lquino, en compafiia de un secre-
tario, que venian a comprobar el cum-
plimiento del contrato con Juan de
Landa. Fuimos presentados a ellos,
y cuando crefamos acabado el calva-
rio de Juan, una boca de riego de
agua caliente le enfoc6, envolviéndo-
lo en una nube de vapor, de la que
salian sus gritos y lamentos, aunque
al propio tiempo con un admirable
esfuerzo de voluntad, no cesaba de
gritar:

— iMas! iMéas'!

Subitamente y con un cambio de
Illave, el chorro de agua humeante
transformado en

quedo agua fria.

Entonces habia que ver a Landa
dando saltos y berridos (perdona la
frase, chico) como si le atravesaran el
cuerpo con puntas aceradas.

De alli le pasaron a la sala de masa-
je, donde vimos amasar propiamente
el cuerpo jadeante de nuestro héroe.

Paso a la piscina, a unas duchas...
En fin, ;para qué contar mas?

A la salida la comprobacién di6é un
quilo doscientos gramos menos de
peso, segln los datos que cuidadosa-
mente obraban en poder del director
de la A. i Emisora Films.

Juan de Landa sonri6 satisfecho,
y dando la mano a lquino, dijo con
emocién :

— A este paso antes de quince dias
tendré el peso correspondiente a un

criminal j>erf6Cto, y estoy convencido de que con menos gra-
sas lograré un éxito en ese «Crimen del expreso de Anda-
lucia», en el que tengo puesta toda mi ilusién, pues el
personaje que me habéis repartido tiene todas las ocasiones
y momentos que puede desear un actor cinematografico para
estampar una creacién definitiva, y que conste que este éxito

me lo habré ganado con el sudor de mi cuerpo.

Juan de landa eitudle lu
papel de Intérprete déla
pelicula 'ElI crimen del

4 expreto da Andalucia'.



"« RICARDO NUNEZ

ij lie tenido siempre la opinién de que es mucho mas

facil hallar un intérprete cinematografico entre dos

actores teatrales que entre cien sefiores elegidos al
azar por su buena figura o por sus cualidades fotogénicas, lo
cual no empece para que deje de creer en las i>osibilidades
artisticas de uno de estos Gltimos elegido en la mesa revuelta
de la calle y de lo ajeno a toda disciplina de arte,

A veces entre éstos se encuentra el hombre o la mujer con
sensibilidad capaces de las expresiones artisticas més admira-
bles, Claro es (jue existia ya antes de la seleccion el actor en
jM)tencia. capaz de haberse manifestado en el teatro o en cual-
quiera de las formas espirituales semejantes.

Klcaso de Ricardo NuUfiez nos lo prueba. Si se hubiese dedi-
cado al teatro, hubiese sido tan Imen actor como en el cine.

Si volvemos el pensamiento por pasiva tendremos el caso
de muchos actores que no sirven para el cine porque tampoco
sirven para J teatro, en el cpie no ven maéas qtie un Vdnodis
vivendi». n n

Yo conoci a Ricajdo Nufez hace algimos at'ios ; trabé amis-
tad con él no hace mucho, y aprendi a admirarle hace muy
poco ; a jK'Sar de que, hasta la fecha, apenas si le han acer-
tado Un i>ersimaje propicio a sus facultades.

Claro es que ésto no es culpa suya. No puede aun el actor,
en nuestro pais, elegir los tipos que lia de interpretar. Kn la
mayor jjarte de los casos ha de cargar con lo <jue le ofreiccan.
\ todos sabemos cémo hn ido entre nosotros hasta hace muy
poco la producciéon nacional.

Kstoy seguro que de Ricardo Niifiez se ]>uede sacar un
gran partido. Le creo, entre los galanes joveties que apiuitan,
una de las i)ocas realidades nuestras; pues le he visto defen-
der situucione-s e interpretaciones punto menos que in-
defendibles.

Un iciralo da
Ricardo, al
natgral y por
tanto decora-
da por la sim-
pa<fa de (u
lonrUa eterna.

Ricardo Nufez,

«Rumbo at Cairo»,
con Mary del Carmen.

«n

akfiria explosiva es contagiosa... i Y sativ hasta rtir I...

Totlos los hombres rien y son capaces de alegres iiia-
nifL-staciliiies ; pero muy pocos son los que saben poner
L-u la risa dcsi)rcoc\ipari/in y espontaneidad. SalK'r veir
i's el secreto tie ési.e muchachote lleno de alrayetile >
simpatica juventud. n n

~i mentalmente hiciereis un «jxameii comparativo. u>
ciariais cuenta ck mi aserto. Nuestra pantalla adolece
<k- esta falta. Xecosita auténtica alegria, de auténtica
risa... No niiiero con esto decir (jue sea el Gnico. Me
atrcVo a afirmar solamente <jue es un joven galan de
caracteristicas inconfundibles, basadas, precisamente,
en esta cualidad tan necesaria para cierta clase de films.

No se trata, como veis, de una critica. Kstoy cansa-
do de criticar y de que en lugar de por equivocado me
tomen por injusto. «j Va de retro !»... Mis lineas pue-
den caber dentro de lo que pudiéramos llamar un "re-
trato a la pluman».

Le debia esta atencién al actor y al amigo, y apro-
vecho este momento en que su apogeo en !a produccién
nacional es innegable, para rendirle lui tributo 'e ad-
miracién que termino con su biografia, seguro tic que
nuicba.s de mis lectoras me lo han de agradecer. Hela
a(]il ;

Ricardo NuUfie?. naci6 el i6 de julio de toog en Betan

(La Corufi-al, Hijo de distinguida familiiv, su .>adre
es un [Mideruso industrial que controla diferentes -lego-
cios en lk'tanzos, siendo a la vez propietario dt un.)
central eléctrica. De nifio sintié gran preferencia por el
Kcine», que le llevéo a hacer muchos cnoviliosi., hat-ta

Ricardo Nufte* con M»fv det Carmen *n "Ei mi hombre*, el Gltimo pim de Perojo para Clfeia.

Cjisi todos los fialuues que conozco liciten

irroliad>'sinm d i'<uuv]'ti' tle lo tragico, y
<'t-. . siiiesionc'i iiitt riiretativas. aén las mas
lixcJu>. itclqiii<Tci®. :i través de so modali-
Jnd. un tinte <iraniGti'-o que la iua\or jlarte
lie )as vece» estd refiiilo con la intian?tfen-
tk-nciii del fisuntu.

De esto adole-ce por entero el espiritu de
la ra-/zii Somos nn pueblo emiuenteuientc
trijii*- y tragico. Nik>lia> diversiones, anor-
Tiiali/add-- poi ima serie de imjionderables
prejuicios itrraigadi®iinos en nuestro cor-
cel.lu, /<l diveisiones de tonos oscuros.
N ii.'sliii hi~toria, nuestro folklore, nuestro

M r, vida, estda levantado sobre for-
nii!> tr,i-.(Hanti.->. La alegria del puublo es-
pafiol ih iiii luit'i que estd fuera ck- nosotros
iiliiMiios .. iV gracias que la tengamos en el
joiibiente en que nos determinamos!

| uera nue.stro cielo, méas gris, menos lu-
minoso nuestro ikaisiije y nuestro cerebro
m is dadii a elucubraciones filoséficas, y se-
raiiio:v el puelilo mas intratable de la tierra.

Ricardo NUfez es un f>as!ls en el mundo
de nuestra tristeza tenipe-ranu-ntaL A su
lado lia de vivir todo en continua luz. Su

el punto que, segun confesion del propio Niifie?.,, con di-
cultad jHid<i llegar a terminar el bachillerato. .Sus padres
quieren siga la carrera de iugenieni de caminos, que él re-
chaza con la ol)sesion de ser un «a”troD del arle cinemato-
grafico. hn 1924 se traslada a Madrid, y- conoce a Fiorian
Rey, que le da un papel en la pelicula «KI pilluelo de
Madrid».

Desempefiando siempre el paj>el de galan joven ha hecho
las peliculas mudas «Aguilas de acero», uLa hermana i%an
Sulpicio», «4S pesetas de taxiii y c<Fatlx>l, amor y toros» a
(c Otin s)



ADOLFO WOHLBRUCK

UN NUEVO INTERPRETE ALEMAN DE CARACTERES

ntre los tnéjores intérpretes jovenes que se ven hoy en la pantalla y que se han

contratado i>or Europa para cierto numero de grandes peliculas, que se han de

impresionar en la pr<')xima temporada, merece especial mencién Adolfo Whol-
liruck. Por su personalidad, por los papeles que interpreté con el mayor éxito en el
transcurso del afio pasado, ha escalado este actor la ciunbre del renombre como uno
de los mejores representantes de caracteres"en Alemania. Sus capacidades artisticas
no pueden hacerse resaltar mejor que recordando los éxitos que tuvQ y que todos
tenemos que reconocer. La pelicula uMascarada» le hizo célebre de golpe y porrazo.
Luego siguieron ((La boda inglesau y «Regina», asi como «EIl bar<>n gitano», en las
que pudo demostrar de nuevo sus grandes aptitudes. Todas estas peliculas reflejan
claramente la extraordinaria personalidad de Adolfo Wohlbruck. Lo que en él admi-
ramos es la sobriedad de sus medios en la expresiéon y en los gestos y la representa-
ciim de sus personajes con realidad suprema.

«No me ociipo de lo secundario— dice Adolfo Wohlbruck— de las personas en que
me transformo, s6lo me interesa su modo de obrar y pensar, su manera de sentir. Por
eso me defiendo contra la idea de representar solo un tiiw de caracter especial. Yo
soy actor y no quiero volverme héroe cinematografico. Me he reservado el derecho
de decidir ]>ersonalmente. y tal vez sea esto el secreto de mis éxitos, el haber tenido
el valor de negar la colaboracién en asuntos en que no puedo poner toda mi alma.»

Asi es Wohlbruck, el hombre artista que interpreta su papel de la manera mas
perfecta. Y el espectador no puede sustraerse a este efecto, porque en sus interpre-
taciones tiene el alma del personaje oue representa.

En la nueva produccién de Tobis-Cinema A. G. esperan a este actor tan ilustre tres
asuntos de grandes iwsibilidades de interi)retac!On.

En un astmto criminal de ((Europa», puesta en escena por Cari Froelich, en la
pelicula ciYo era Jack Mortimer», desempefia Adolfo Wohlbruck un papel que le
permite caracterizar a un joven de nuestros dias, del cual el Destino exige una deci-
si(Sn moral y i>siquica de trauscendenial importancia.

Luego es el artista—igualmente para ((Europa»—el inmortal ((Estudiante de Pra-
ga», y asi el sucesor mas joven de colegas célebres que descmpefiarou este papel en
la pelicula muda, como Paul Wegener y Conrad Veidt.

Por fin podrd admirarse a Wohlbruck en (iEl enviado dcl zar». Este Miguel Stro-
goff es de nuevo otro caracter que establece exigencias muy distintas, tanto artisti-

cas como intelectuales y fisicas.

PATTIIN
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RiK-a {jrande, encendi(3a p(ir todos los pccatios, n
N

bajo la 'ui maldita de unas verdes pupilas...

Boca fundida en bi'Mis furiosos, alocados.

<n horas intranquilas,

febriiiiantes, locas... ; Oh, el diablo envilecido g
de la carnel... Flagf'la con caricia.s urentes

lorlurantcs, en qut' juegan las ufia» y los dientrs

qiM- un idéntico jiffin de crcaciin ha ungido. n

Sugiere el rojo vivo de sus labioh, in.stante.s
arrancados a estampa.s de vieja pagania...

La chirinj<a de Pan, de lonos discordantes

y la martirizante sinfonia

dcl u'tablo caprino en sus noches de nrg(a...
Fiijrcstas sensuales... Carnes jovenes... (iritos
de horror y de placer...

Carcajadas de aunos ahitos

y lacitudes en cuerpos vencidos de mujer. n

> 1w

Por una boca asf decapité al Bautista =
ti leniido tetrarca de judca...

La boca dcl infierni) liene igual atraccion.., S
Nada existe en el hombre que su fuerza resista... S
iSublime tentacion

que hace dei hombre un Dios!... Ella es la ldea =
y la fuente de toda perdici(sn.

Lope F. Martinkz he Ribera =

HSenSYdBelleza

Pal Pdierton, la be-

lisima f {oven es<

tretia de la Fox, que

/\ )) e*te afio te ha reve*

1 lado como la actriz

Vv de cnd> porvenir de

cuantas traba)an

para eita imporian*

espvciotidades le marca norieame>
ricana.

Dr. G enové
.F 5

bellesa del cutis se obtiene usando

Agua salicQICia, vinagre y

CREHA «ENOVE

‘Jabon y polvos T~2erolina
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ito que os ciwnto ocurri6 hace un poco de tiempo. Hay en

<l mundo un mito ; el mito de Hiillywood. EIl lugar marayi-

lloao donde se fabrican las fantasticas peliculas que llenan la»

\idas de miles y miles de aficionados ; la fabrica de suenes, cc-mc
dikra nn delract.>r de la produccién iiorteaoiencana.

Hollywood es la ciu.lad luminosa del celuloide, una nwWva Ctu

dad l.uz, donde ocurren las cosas mas maravillosas que han tenido

V tienen pendientes de si a tanto» millones de ojos clavados tn c

lienzo,

altavoz de

HOLLYWOOD

larda a d»r««h«: Mtr«». CHv* Broock, Cliv« Brootz, Carole lombafd, Warner Baxter y Waller
dada a »u« ami>tade« por Caféle lombard, en la -Venina Pler Fun Houie.

cual, V con leves excep-
ciones, como la bi*n co-
nocida de <ireta (larbo,
procura eniretvn<r!>e lodo
lo que le e» posible, y de
la forma que e wa mAs
comoda, y ahi >e va e)
dinero de los cheque» se-
manales, junto con los
};a-.tos qiie requiere el lujo
fn que han de vivir. pa"a
mantener su renombre.
Pero a diario, después
del trabajo, cuando vuel-
ven a casa, todavia ti'n-
drAn que pi-nsar quiza fn
dar un pcqwiio r«'paso i
los papeles, cuando no
pensar en mulli[>lcs deta-
lles de su trab:iio en los
estudios, o lie la vida dia-
ria, o acaso de sus mas <
menos imiKiriantes ne”ii-
cios. Algunas, bastantes,
tienen sus hijos y sus ma-
ridos, y por mucho qu'-
les ayuden manos merce-
narias, o en el caso do no
tener hijos, por muy in-
de|>endientemente que ha-
gan su \'ida una de otro,
sii'nipre han de tener pre-
ocupaciones y naturales quehaceres. Con que, después de pensar
en todo eso, noput™e quedarles mucho tiempo para pensar en
juer”~jas, niapenas p:irasalir adar una vuelta en busca de vrr lo
que ocurre por el mundillo profesional. Hay que madrugar mafiana

hasta el junes ];nr la mafianita, y es el tiempo que hfm de apro-
vci-har. If;ualm<-nte suelen tener, algunas veces, espacio disponible

Marlene Dietrich, Carole lombard, Lily
Damila y tu esposo Errol Flynn, du-
rante un descante en sus diverslonei-

Marlene Dietrlch y Clau-
detle Coibert, en el tobogéan.

Hollywood tiene sus esplendores y sus maravillas ; tiene tainbiéii,
y 0s0 se ignora mucho maés, porque siempre cerramos los ojo» 0Q'it<
lo que pueda llegar a disgustarnos, sus miserias, cargadas sobre
los hombres de miles de ciextras» ".in trabajo, o con trabajo a to-
da» luces insufuienle. .Acudieron ccm las miras puestas en e' cstre
Hato, suprema ambiciéon de liklo aficionado cinematogréafiio, y )itn
bien se conformarian con irabfljar como simples figurantes un pai
de dias a la semana tan solo Las ilusiones luenni olvidadas h..-¢
liemiK!, cuando el estémago dej<\ oir su pcxlerosa voz.

Mt'dio mundo estd pendiente de lo que aqui ocurre. Millones de
pcr.sonas leen rolidianamenie t.xlas las noticias o comentarios que
se les sirve en 'a pren.sa diaria o esirii-tanii-nfi- cinematogiafica,
sobre Cata Meca, a donde, ionio lodo buen creyente mahometano,
quisieran acudir en jieregrinacién likna de religioso fervor, p.ir lo
menos una vez en ia vida... pero para no volver mas,

Y, el publii-o, sigue con.slanu mente la.s iriiy<clorias de las m<-
vil'.s cstrell.as del tirmanx-nto cinematografico, con un ojo en el
anteojo asitom'imico y e! otni en los panes de lo-- re-r:io;.- obscr-
valonos. Kscandalos, divcrs'one”, ai-cidentes, anécdotas, sui>ersti-
ciones, divorcios... T'klo forma el arsenal de que so ha de proveer
el admiriidor de Hi.llywootl, si en algo se estima.

Sobre todo, las diversiones atraen pixi. iilc la aleniian de
mucha gente sencilla, méas admiradora de las fiestas y jueigas qi.e
se su|xme nos hemos de -orrer ttnlos los habilantes de esla privi-
legiada poblacion, que no de ias peliculas, del arte del cinema, ni
tan siquiera del trabajo de a'guna bella artista.

Se supone que tixlos v.m de fiesta a la hora de- wii.ir, para
viilver .1 r.n-a en busca del desv.vn el preciso momenio de le-
vantarse el sol, nuestr-i querido padre muy admirado, pero que no

gii.-remos v>r la cara ni en broma.

>iil)re le.lo, ia . gr,iii;;> isln-lla.s han de divi-nirsi- iiiu.-li.".
el ixir:i i rnncipto de esas aimples genlus. ~ d< ir-'ns;.r
que. si bien ganan c.-inliiiades fabuli>sas. no lo lieneii >.rlaiiii-nu
su .,.r.i mas o menos bonita, sino gi: mhan de sudarlo copio-
s,itnt-nU ‘. ficlfs al mandato de I|:i maklician la'lib.'a.

Ait-Tsan en on.- las )>eliculas n>Tc,siian un lii-min' p.-ira ‘er
hechas; que cada estrella ha de filmar aes < tiialro iini.i> i..,)-.
ano, y mucho mas si sus intervenciones s<.u fias; que, por
f ... ha de tr.'bajar ferozmente iperdén p~.i' il pfirT

terminar el trab.-vjo en la fr-cha s.fiala.lu. pues <! tiemivi <« ur ..
en Hoilvu-.mkl m.'is que en nif'gdn otro sitio -Hl glnbo. '
money.., dice la fr.i"-, de origen yanqui, prccisamen-. I |
debia Jn Calilornia, de Los .\ngeh-s, ilt HoUyw'»s-!, de i ¢
estudios, en sucesivas precisiones.

No 's» que las estrellas nc .se diviertan; todo lo contrario, cada

de usted puede dix'crtirse como un muchacho.™ con toda clase de
extrafos y extra\agantes in<-i.aniiii;;;; en funcionamie:ito para su
asombro y diveisiéi; una especie de Casa encaiilada, donde entre
sustos, bromas y caidas, pasara divertidamente lodo el tiempo que
quiera, coi tulo.i los aparatito.= que «@_ingenio humano ha discu-
rrido para entret.'nimienlo Y admiracién de los visitantes de la.'
lasas magicas v encantadas.

Cuando Il.'gué, rovlenba el e<lificio un imponente gentio, aiiéioso
de conlt-mpl.ar de cerca a la» estrellas favoritas. No siSlo en Lon-
dres. en Paris o en Barcelona, las grandes pchlacione.s del mundo
antiguo, hay desiKnipados cuya Unica distraccién es ..ervir de espec-
tadores a iiidos los sucesos mas o menos chiitantcs que puedan su-
ceder en 'a calle sea un personaje célebre, un destile militar, un
accidente o un vendwlor ambulante. También aqui t<.nenios muchos
ilesocupados, por de.?gracia, que si dedican a ser los obligados cor-
tejos de las grandes figuras de la pantalla, cuando .'-'as se dignan
acudir n un sitio mas o menos publico, pero donde puedan ser con
templadas, por lo menos, a la entrada y a la salida.

Me costéd gran esfuerzo i.trave.-ar aquella barrera hum;ina, pfro
pude ligrarlo de.'pués de dar y recibir abandimle y ginerosament’
empujones, cialazos y pisotones, anu'n de prcdij;:» a manos llenas
palabras gm- escandalizarian al menos rigoroso de los moralistas,
por lo expresivas y generosas, en la [leliciun de paso.

Los Jiuéspedcs de la fiesta de (Parole, a' entrar en Fim Hoi-.se.
habian de cruzar una habitacién {yn>fusaim'nte iluminada, equipada
con fixla cUisi- de sorprenderles trampas ; i-.calon*-s falsos que lie-
j.-iban i-n el aire al que se dejaba sorjirerHler, pisando en ello-, rtn-
fiaUamente, norias que los agitaban como nuniecos de guifiol, po-
zo-. de aire encarg.-vdos de levantar ain.'tbilisimamcnle la-, falita-- fe-
mrnina.s, con gran n‘g<K-ijo de todos los pre->entes.

(‘'uando llegué, encontré a Luisa Fazondii que volvia del inlerior,
buscando algo. La interrof>uc y pude .-.aber asi qur- p-,taba tan
rada oue -e habia olvidado de quién la iuumpafinba cuando llegé:

~MieorgeV No. (Alguna de mis heimaniis? No puede s;'i% no
tengo hermanas. ;Quién diablos sera?

Cé>;tr Romero, Clivs Hnick y otros corrian y saltaban i:;.' ba-
randas y las irainpas, evitando caer en ellas, dejando los higar-.-
dc pasa habituales para invintarse otros menon normales, evidm-
lemente, (x*ro por donde pvidian pasar sin cuidado, sin temor dn
pisar en falso. Todos lingian que eran sorprendidos por las traiii-

|I\N$ IESTINEIILAS SE IDIVNHEYNTIEN

Cary Grant, Toby Winqg, Mitchell
Leysen, Betiy furnet, César Romero
y Lols Wilsen, en plena fiesta.

ftandolph Scoli y Kalyrin Carver, Invi-
tados también a la «noche de broma...

desde que terminan una pelicula hasta que se les asigne papel .'n
la siguiente, aunque otras veces, en cuanto terminan un trabajo
ya tienen preparado el que le ha de seguir. Cnicamente cuando la
produccién es menos activa, pueden pensar «n disponer de méa>
jlempo, si acaso no les asalta el temor de no volver a hallar tr:i-
bajo, en el caso de no ten'T contrato fijo.

I'ero, en fin, de cuando en cuando hny que demostrar que en
llollywoixl se tiene magnifico humor y se saben divirtir como los
buenos, rchando una cana al aire.

Se hace necesario demostrar que las bellar, mujeres de Hollv-
wood y los elegantes hombres que forman el mundo einematogra-
lico, liem n tiempo para divertird: y .saben hacerlo, .\si lo exige In
dignidad del renombre de Hollywood,

Si jKir el mundo corre el mito de que habldbamos algo mas arri-
ba, no se puede desiruirle, sino alimentarle ; la propaganda de las
produicienes hay que hacerla un poco a base de manU-nei ion vida
fiorecienie los ti")[iircis que corren de b(K-a en boca.

Y, para justificarlo, se organiz6 nia grande y gloriosa noche de
broman, que decia, uno;
la fiesta de Carole Lom-
baid, celebrada en Li Vi-
nice l'ier Fun llous<', que
estd en un barrio il< l.os
*\ngeles, ligeramente dis-
tante del Hollywood cine-
matografico.

Si no sabéis lo que e
la Venice I'i;'r I-'un Hou-
se, aprendt-i que en
mas o nvnos lo que el
nombre din i Casa d(
la. Uroma del muelle .»

Veiieiia, un poro mu! i...-
ducido, pero no higro en
contrar una expresién co-
rrecta castellana que d
-xai'ta id'-a—, un lugar
ele inocente diversiém, don-

llandolph Scoti, Carole
Lombard, A. C, Blumen-
thal. Regil Toomey, Toby
Wing y Cary Crant, en
la plataforma d« la rita.

pas, e incluso alguna ves se dejaban coger por elia.s, para no des-
<alonar de la rt-unié>ii, como inmaculados vencediires,

Francés Drake, llevaba en bra/os cna gran mufeca (a la cual,
decian algunon. se parecia con cieiio aire de familia) qu'-, a ps-
,-'ir del a/oramienlo y la excitaciobn que, aimo todos. Icnia, lo-
gr<S ganar tirando flechas id blanco. No sabemos todavia si algu-
na de las Hechas di6 en algun corazén, dejandolo prendido,

Lily Dainita, llegando del brazo de su nuevo marido, Hrrol
Fiyn. registr6 el mas abochornante sonrojo de la noche, cuando
pas6 piir sobre ile uno de los pozos df aire, y éste levanté pron-
tamenia sus faUHs hacia el cielo, y mostr6 a los pre.sentes la b<'la
li.ica de sus piernas. La gente aplaudié vigorosamenle, presa del
mayor de los entusiosnios, Compiendcvéis que no era para menos,

.Marlene Dietiich, sin duda para evitarse el accidente, apare-
ci6 vestida de corto, mostrando a quien quisiera mirar sus iner-
u.is qut van camino de ser legendarias y dispuesta a divertirse v
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TEMAS

DEL MOMENTO

iCamaras, alerta!l La guerra comienza mahnana

terta, Cameramans; el gran espectdculo estd a punto

de comenzar. Los grandes escenarios en que se han

de desarrollar las sangrientas luchas comienza a ani-
marse con la llegada de las principales figuras que inter\-en-
drédn en el gran film y los enormes, contingentes de «estras'i
para j(hacer ambiente» en el sangriento espectd<mlo.

Las cdmaras pueden empezar a actuar inmediatamente en
la toma de vistas panoramicas de la lejana Etiopia— lugar en
donde ha vuelto a encenderse la antorcha guerrera— , porque
a lo mejor tendran necesidad de volver precipitadamente a
Europa a filmar interesantisimas escenas bélicas. La técnica
cinematografica nos demostrard de las mil maneras que pue-
de fotografiarse un abisinio, un tanque, un cafién, un sol-
dado italiano, el bombardeo de la aviacién y la llegada de
Jjuoues cargados de hbmbres, de viveres y de elementos de
destruccién. Veremos unos primeros planos inmensos, de los
pies y narices de los abisinios; la cabeza cuadrada de«Mus-
solini; la alegre sonrisa de los soldados del «duceu abrazados
a la «ma&cota>i del regimiento, que lo mismo puede ser un
perro, un cordero, un oso blanco, o un Kabisinito». Las bocas
redondas y brillantes de los cafiones, las veremos también en
primer plano vomitar humo y metralla; y la audacia de los
cameramans serd tal, que llegaremos a creer desde nuestra
indefensa butaca que aquel aluviéon de hierro candente caeréa
sobre nosotros, destrozandonos horriblemente,

Millones de piernas con fuertes zapatones en sus extremi-
dades, llenaran las pantallas de todos los cines, desfilando a
los acordes de patriéticas marchas militares, canciones de
amor v de guerra, y acompafiadas del mondétono y lento
redoblar de los panzudos tambores. Bandadas de enormes pa-
jaros mecéanicos, arrastraran con rapidez sus cruces de som-

bras sobre los campos enemigos, como si pretendieran profe-
tizar con las simbélicas sombras que sobre la fecunda tierra
de aquellos valles—hoy pacificos y alegres—veremos mas
tarde inmensos bosques de cruces de madera.

Profundas zanjas encenagadas, repletas de hombres famé-
licos y miradas prefiadas de odio, apareceran tras un fundido
perfecto, en oblicuo nrimer plano, a través de la confusa
marafia de alambres espinosos por donde la muerte corre con-
vertida en millares de voltios. Los noticiarios de actualidad,
en su apreciable afan de servimos novedades, nos ensenaran
otra vez mujeres policias, mujeres ((Chofersn y ejércitos de
eicermeras. Podemos asegurar sin temor a equivocarnos, .que
durante mucho tiempo descansaremos de la lluvia de «missesH
y no veremos tampoco al rey de Suecia en sus interesantes
partidas de tennis. s . e 4

En las grandes capitales de Europa, se formaran socieda-
des de «Caretas baratas», que los Gobiernos obligaran a usar
a todos los ciudadanos previo el correspondiente pago; claro
estd Las madres de todo el mundo formaran una liga contra
la guerra, y se reunirdn a llorar sobre un sitio determinado ;
con sus lagrimas llenardn un pozo— que aparecerad en veinte
planos distintos— , para demostrar con su triste protesta, la
profundidad de sus sentimientos. No obstante, los dmgentes
de la horrenda lucha, seguiran enviando a sus hijos al frente
al grito de «j Viva la patria jn.

La guerra es el espectdculo mas costoso y de mas atracadén
que ha existido siempre ; aunque no hagan negocio sus orga-
nizadores, el éxito de publico esta asegurado.

i Alertas, cameramans ! Mafiana comienza el rodaje del film

de todos los tiempos.

Carrasco de la Kubia

NOTAS MARGINALES

Un folleto sobre el cinema llamado Social

I tratar de continuar mis comentarios sobre el folleto de
Peirats, me he dado cuenta de un detalle bastante curioso,
que demuestra la fuerza de la siificstion... y de la di.«trac-
don. Apenas salido a la luz publica, adquiri dicho folleto, y habién-
dolo hojeado (u ojeado, porque tanto puede ser. en este caso, pro-
cedente de ojo como de hoja), encontré unos cuantos aspectos
dignos de ser comentados. Me hice el propésito de hacerlo asi en
cuanto lo hubiera
leido. Distraido

1
INFELIZ en AMORES? &’y me ot
6 ' rast de dicho folie-
Para hgrar ixtio en ia amorosa, a nfetsto tu. Pero no me ol-
fgtiitfifts conaeimientot. " .
bia prometido ha-
cer. Y un buen

con otras lecturas,

pasaron algunos

I maf <ttt am9T, btlUta o dtnero L'iUii vidé de los comen-
aUantarla par mtdio Gt toy ir tarios que me ha-

"*LomD dcpijMtitr le pttion emofAM -La

EirdcciOA de Im k~ob - Ciu*» - )

fiel dcJ€nfdinr» "Pare cetlucif = quipii dia, teniendo que
nni tuil* y reicoef « quien AmemtM hacer el articulo
ri oKiener plec«r in(coM>."C4»mo «l
curaeoA de® hombre -Coioa eon<fuiiiaf rl para Popular

«ntgr de la muier «Pere rcKKuir 1*
| «Comi» d<4arrotSAf m.r*d« mej»-
[ n<C(ca cnenirruaeién f ci nieji*eij»tr)~.
renever et AUeieiile de la dicha tic."
fitf9rmaei4n frtli* Si U intfreaa, tteriba itof mitmc a

P. UTILIDAD

Film, lo cogi y, sin
mas ni mas, me
puse a coanentarle,
cmp<‘zando por el
titulo y dispuesto

i1 terminar por el
APARTADO 1S» VICO (ESPANA) (ifin>i. Con maéas o
-n menos tirones y

consultas al texto,
hice lo que veriais en el trabajo anterior. En ningdn momento me
di cuenta de que el (ol'leto era casi totalmente desconocido para
mi, hasta ahora, en el momento en que le he cogido para conti-
nuar cori estas notas.

V. En el capitulo 111 se limita a hablar de los progresos téc-
nicos: sonido, color. lelieve y televisién. No nos detendremos aqui,
pues poco jugo podriamos extraerlos.

Pero si unos palabras sobre «la técnica», lo que podemos llamar
arte de saber hacer. Con palabras mas o menos aproximadas, dice
Croce, y dicen otros muchos con poca diferencia, que el arte es
(«vision e intuicién». EIl artista produce una imagen o fantasma, y
ei que gusta del arte dirige la vista al sitio que el artista le ha
seflalado con los dedos y ve por la mirilla que éste le ha abierto
y reproduce la imagen dentro de si mismo.n

Pues bien, si mal no recuerdo, él mismo corrige ligeramente en
algun sitio esa definicion del arte, y dice que el arte es <da expre-
sion de dicha intuicién»; expresion con la cual estoy mucho maés
conforme. V todo para negar al final importancia a la forma,
afirmando que lo que importa es io que podemos llamar fondo
de la cuestion, determinando totalmente la obra de arte. Pero me
parece que aqut hay un engafio. El fondo no determina, necesaria-
mente, fa forma, aunque sea el princi[>al factor. Lna misma idea
en un pintor que empiece su aprendizaje serd expresada muy dife.
rentemente que afios mas tarde, cuando llegue a dominar la téc-
nica del oficio.

No solamente por las diferentes inij)reaiones que con el tiempo
hayan podido superponerse a la primiuva, sino también por el mis-
mo di>minio tanico.

Yo distingo perfectamente dos etapas, dos escalones en la obra
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de arte. La primera, base esencial, es precisamente la citada intui-
cion, es quizd lo que podemos calificar como cccreation», aunque
en realidad sea una sencilla reacciéon entre el individuo y deter-
minados factores externos (determinados en cada caso, no
general). Y la segunda serd la realizaciéon de la idea concebida. Si
no se realiza, podremos decir del individuo que tiene alma vy, cua-
lidades intelectuales de artista, pero no podremos decir que es
artista. Nosotros s6lo podemos hablar de arte, y, por consiguiente,
juzgarle en cuanto es realizado, en cuanto adquiere una forma
tangible, en cuanto lo vemos hacerse forma. Podra existir en la
mente del creador, pero para nosotros, espectadores del hecho, no
existe en cuanto no lo expresa de una u otra forma.

Pues bien, al cumplir el sujeto esta segunda etapa, ha de luchar
indudablemente con tilos medios de expresiémi, con su dominio de
los tales. Y asi podremos hablar de un fracaso de realizacion, sin
poder decir io mismo de la intuicién, que, en general, no podemos
juzgar por si sola. Es decir, si la primera parte de la creacion
artistica es superior a la segunda, nosotros s6lo podemos juzgarla
a través de la segunda y comentar lo que ha dicho, no h que auiso
decir. Y de ahi, igualmente, la importancia de la técnica, de la
educacion. Claro que esa importancia no es demasiado grande, pero
lo es suficientemente para que nos detengamos a considerarla.

S6lo por eso podemos hablar de limitaciones de una forma deter-
minada de arte, sea cualquiera de las clasicas o sea el cinema, o
una combinacion de mas o menos de ellas. Si una forma de arte
obliga a wutilizar, por ejemplo, muchos simbolos, hara fracasar
necesariamente una obra de arte, inadecuada para el caso. En
cuanto la cosa es sustituida por simbolos forzados, no es ya que le
que fue concebido, sino una versibn mas o menos automaética y
razonuda.

Por lo mismo, y hablando en términos poco predsos, se puede
hablar de temas mas o menos cinematogra icos, mas o menos lite-
rarios o teatrales, etc., etc., aunque como siempre sea igualmente
otro concepto bastante relativo, solamente aplicable a los puntos
alejados de los extremos y nunca a los limites, que se correran en
una o en otra direccion, o acaso se dlfuminaran mas y mas, segun
las cualidades personales dtl artista. Y aun del espectador.

Desde luego, esto poco tiene que ver con el tema que veniamos
tratando, pero estaba deseando decirlo, y me he aprovechado de la
iijiaricion de Ja palabra mectiica» para soltarlo.

\'l. En il siguiente capitulo, que es el IV, como aseguran las
matematicas, se trata del «Aspecto espiritual: mercantilismo, fri-
volidad y perversion sexualii. Le paso delicadamente por alto, por-
que lo que se puede decir es un rosarlo de tépicos y lo demaés
no lo podemos decir. Ya sabréis perdonar.. y comprender,

Mt; limitaré a indicar que trata sucesivamente de las revistas de
cine. El cine como &rbitro de la moda. tiEs también un factor de
fomentacién simiescaii. EI culto por las estrellas. EIl culto, deri-
vado de éste, del propio yo que con facilidad se desvia hacia el
homosexualismo, etc. (No sé hasta qué punto serdn ciertas estas
acusaciones, supongo que se necesitaria cierto tiempo de estudio
antes de lanzar una afirmacién a.si; en cuanto a mi experiencia
personal, de ninguno de los que me hayan rodeado en mis caminos
por el cinema podria hacer semejante afirmatién; ni el menor ves.
tigio de elo puedo encontrar en nadie que pueda ser debido a la
influencia de la pantalla; las teorias dirdn lo que quieran, pero es
necesario fundamentarlas en hechos concretos. No se trata de de-
fender el cinema; hace ya mucho tiempo que perdi el entusiasme
de los primeros afios de cinema, que me (que nos) hacia proster-
narnos en adoracién religiosa ante su altar.

\'1l. Pasemos al capitulo donde se habla del <iProceso hist<Vi-
co: Del folletin policiaco al idilio de salén, pasando por el Oeste
nwteamericano». No dice mucho de particular, pero, francamente,
le encuentro ua poco duro al enjuiciar los primeros tiempos del
cine ; cierto que tenia muchos defectos el cinema en aquellos tiem-
pos; pero en parte esa su misma simplicidad de aquel entonces
no dejaba de ser una cualidad apreciable, frente al complicado
sexualismo de ahora, frente a este cine moderno que busca dema-
siado los ambientes de juerga (un botén de muestra: son ya dema-
siados los «cabarets» que aparecen en las peliculas espafiolas),
cuando no se va por las sendas de las aberraciones cerebrales (sea
Greta, o sea el doctor Mabuse ; es indiferente la forma).

En aquellos tiempos por lo menos los ubuenosn tenfan un indu.
dable aire de bondad, aunque no casase bien con la realidad de los
tiempos y de las personas; socorrian a los desgraciados (diriamos
mejor a las muchachas desvalidas), eran de firme temple, «vivian
peligrosamente», como se decia recientemente en un articulo de una
revista francesa, y dominaban, después de terrible lucha, a los que
hacian manejos turbios, ansiosos del dominio del nmalo» sobre la
tierra. Ingenuo, pero sin complicaciones. EIl nifio era entonces el
dnema, dispuesto a llevarse de su juventud, de sus muchas ener-
gfas inéditas ; pero sin preocuparse de razonar, de buscar el camine
mejor, sino era por simples tanteos; ni tan siquiera de observar lo
que ocurria a su alrededor. Pero a un nifio no se le puede pedir
demasiado.

lgualmente encuentro injustificado admidr que todo el progreso
del cinema haya consistido en un <imayor refinamiento superficial>i.

e rueda en...

FRANCIA

Maurice Cammage prepara activamente el guién de su préximo
film, cuyo titulo es «Un soir de Bombe». El reparto incluird nom.
bres tan prestigiosos como Betty Stockfeld, Larquey, .André Roan-
ney el boxeador Marcel Thil.

ir EIl célebre realizador Max Ophuls procede actualmente al «de-
coougageii de «L’ennemie», famosa obra del literato André-Paul
Antoine.

En los laboratorios de los estudios de Joinvitie, Denis Batchefl
procede actualmente al montaje del film «Les beau.-c jour”..,

Jean de Limur ha comenzado en los estudios Eclair la realiza-
cion de «La petite Sauvage», con .Alice Tissot.

AAndré Bertomieu prosigue la realizacion de «Jim
roi des voleursu.

El operador Kruger va a empufiar por primera vez el mega-
fono en el film «L’or noir», cuyo rodaje se ile\Varad a cabo en In-
dochina.

la Houlette

Se anuncia la realizacién de un nuevo film de aviadén que
llevarad el sugestivo titulo de «La princesse des ailes».
Lucien Baroux rodard «La tia de Carlos», que fué uno de lo»
mayores éxitos de Svdney Choplin.
AMERICA

la realizacion de tiGlitter»,
integrado por Joan Crawford,

W. S. Van Dike prosigue
parto estéa
.Mcilahon.

cuyo re-
Brian Aherne y Alifie

Mitchell Leisen va a _rodar «Las manos a través de la mesa»,
con Carole Lombard y Fred McMurray.

Edmund Goulding prepara la realizacién de icFusils» con Sylvia
Sidney y Fred McMurray.

ContinUa activamente el rodaje de ciZzalna», con Kay Jhonson,
lan Hunter y Clifford Severn.
®A J. Walter Rubén va a rodar un film sobre la guerra submarina
titulado «Riff Raff», como intérpretes principales figuran Jean
Harlow y Spencer Tracy.

Se va a rodar de nuevo «Sow Boat».
Irene Dunne.

W arner Baxter va a rodar «Blue Chips», cuyo argumento estéa
basado en una obra de Vifia Delmar.

Esta vez la estrella sera

ALEMANIA
Se va a realizar «Madame de Pompadouru, con Kate de Nagy-
Michael Bohnen va a rodar «Augusto el Fuerte».
En el film préximo a realizarse «Volga, Volgan veremos a Ra-
que! Torres.
La versién francesa de «Valse Royale» acaba de terminarse en
Neubabelsberg con Henry Garat y Renée St. Cyr.
En.Neubabelsberg ruedan actualmente los
valeris Leggierau, con Mona Goya.
«Rosas Negras>i, el primer film que volverda a reunir a Willy
Fritsch y su esposa, Lilian Harvey, en el primer plano interpreta-
tivo, acabade empezararodarse en Alemania.

interiores de ccCa-

PORTUGAL

Leitao de Barros la realizacién de su préximo filn»

ccBocage».

prepara

INGLATERRA

Anna Sten, que fué descubierta j>or Fedor Ozep, volveréd a inter-
pretar un film bajo su direccién en Inglaterra. EIl titulo de esta
produccién sera seguramente ((Una mujer sola».

No. Entonces no era posible «Man of Aran)), que constituird el tema
de mi trabajo para el préoximo numero, dejando aparte por un mo-
mento la continuacién de estos comentarios intranscendentes. No
era posible ((El pan nuestro de cada dia» (ni el de .'lurnau, ni el
de Vidor), ni tampoco «Sombras blancas en los mares del Sur», o
«TabG", (iL’Opera de Quat'sous» o ((El expreso azul», etc., etc. El
cinema ha progresado indudablemente, aunque no podamos decir
que todas las obras del cinema sefialan igualmente ese progreso,
pues no faltan las que, salvando una mayor perfeccién técnica,
pueden ser catalogadas sin ningln inconveniente entre las de aque-
llas épocas : como igualmente diremos que todas las obras de
Chaplm posteriores a la guerra, no desmerecen de ninguna de las
actuales. Pero en el mismo Chaplin encontraremos dertos progre-
sos ; compéarese la forma sintética, demasiado rapida, diremtw, er»
que estéd tratado «EIl chico», con uLas luces de la ciudad». L6 cuai
no quiere decir que cualquier dia, quizd ya hoy nii.smo, vayamos
hacia atras, hasta volver a encontrarnos con aquellos tiempos pri-
mitivos, pero sin la sencillez de entonces. Eso es lo mas terrible.

VIIl. En el capitulo que sigue al anterior se habla de los c6-
digos de Hays y compafia. Tampoco me interesa detenerme mucho
en este capitulo VI, pues suficientemente han sido comentados er»
todas partes y por todos, y nada nuevo podria afiadir a io dicho.

Admira por lo detalladamente que se han expuesto las cuestione»
gque no podrdn ser tratadas o presentadas en el lienzo. Al fin y ai
cabo, eso es preferible a no tener ninguna regla ni ley a la cual el
censor pueda remitir. Pues en paises donde, como en el nuestro,
la censura estd dejada al libre arbitrio de los encargados de efec-
tuarla, hay de todo menos una pauta, menos una justicia, por
injusta que a nosotros nos parezca, y se permite un film para pro-
hibirle al dia siguiente del estreno, o momentos antes de empezar
la proyecciéon; se permiten unas cosas que sobrepasan los limites
gue tacitamente se reconoce el Estado como de su competencia, y
se prohiben otras donde el autor o realizador se limit6 a servir,
quien sabe, una idea que incluso puede defender el mismo Estado,
que por mano de su funcionario la prohibe.

El Cédigo de Hays, como todos aquellos cédigos gtie limitan las
atribuciones ded ser humano, pueden ser absurdos, idiotas, contra-
producentes, injustos (para todas las justicias), pueden serlo todo;
pero son ellos mismos una justicia, una balanza. El que pase de
aqui, de este limite arbitrario y de caprichosos contornos trazados
por mi mano, cobrara ciertamente. Pero no es como aqui: Uno se
va arrimando a la pared, y le dicen: ; Al centro de la callel Otro
se sale por los campos de los vecinos y no se dan cuenta, 0 no
quieren darse. Y francamente, si hemos de caminar por el centro
de la caHe (muy expuesto), es preferible que vayamos todos juntos,
o haga cada uno lo que le venga en gana. Y menos musicas. Cada
cual lleve el paso como bien le venga, y el que no esté conforme,
fastidiese. Pero no que unos les den facultad para llevar el que
quieran, y a otro le obliguen a marchar al son de la banda esta-
tal porque... ;(Por qué? Eso pregunto yo, ¢(por qué? Si ha de existir
una censura, la cual no seria necesaria mas t*ue contra las grandes
casas de produccién, que son las que perjudican a capricho, pues
los demas, si perjudican, es creyendo hacer un favor, y después de
todo, donde faltan panes bien podemos agradecer las tortas (en
sentido real y figursiio) de la intencién ; digo gue si ha de existir
una censura, désele un Co6digo, para que por lo menos sepamos el
lugar dénde nos daremos el tropezén si seguimos en la misma di-
recciéon. El continuar o no eso depende exclusivamente de nuestra
vcauntad. )

Alberto Mar



He aqui un articulo publicado el afio
pasado en "Heraldo de Méjico' y
acogemos hoy nosotros por la fw -
cendencia de su asunto y porque

verdades que encierra son dignas de
ser conocidas.

las
de

ISMPRE que leoalgun articulo comentando el fraca» de nue”

tros artistasenHollywood, me causa risa. ;Cémo se puMe
S pensar que e! U!timo de nuestros actores fracase, donde son
«estrellas» tanta nifia tonta y tanto nifio htre sin
guna? ;Cémo puede creerse que cuakjui®_ actriz de
tenga menos sentido comin que Rin-Tjn-Tjn.

En Hollywood, méas que en cualquier otra parte, hay que tener
suene En las pelicuTas se estd a merced de muchas manos y poi
lo regular de ..manos sucias... ;Qué el camwaman le tiene ma a
voluntad’, le totoerafia el lado mas feo de la cara. ;Qué al que
le pinta no le da usted coba?, pues le pinta hasta con berrugas aun-
que tenga que representar a Felipe, el Hermoso. ;Qué el escntor
es un seflor que estd enamorado de la Fulana y que cree que la
Mengana le puede estorbar?, pues la deja sin papel o M lo convierte
«n un pape! de fumar. ;Qué al encargado de la produwién fy al-
gunos tienen menos sentido comun que un mosquito) > ha caido
usted mal?, pues este sefior no le encuentra a usted tipo para nin-
gun papel, aunque haya sido usted transformista.

¢Que a pesar de todo, en un descuido de todas estas malas vo-
luntades, usted hi20 una escena que le valié un aplauso de las per-
sonas sinceras que la vieron tomar, y cuando los ejecutivos la ven
«n el cuarto de proyeccion !o felicitan a usted?, pues, jya se calld!
*Para qué esta el ..corte»? jPara qué se tiran las escenas por dis-
tintos lados y dando cclose-ups»? “~ues para eso: para estropearle
la escena, poniendo en el ..ciése» a otro en el momento suyo mas
culminante. El oficio de cortador es muy sucio, jSe manchan mu-
cho las manos!

JPues y el reclamo! Como no le upase la mano)i al del reclamo,
él preferird hablar del policia de la esquina en vez de usted-

Aqui, los triunfos, como los fracasos, son personales, no artis-
ticos.

Llegan la l-adrén de Guevara y Rivelles, y a este ultimo le to-
man por el dtiplo», y si no es [>or una casualidad, se queda sin
demostrar que es el mejor actor galdn de nuestro idioma que pasé
por Hollywood. A Garlitos Mendoza también lo tomaron por el
..esposo» de la Larrabeiti y hasta ultima hora, en nEran trecei),
pudo demostrar que, ademds de ser un Actor, era un gran director
de didlogos. Pero si todos ellos se hubieran quedado aqui, lo seguro
es que no hubieran pasado de ..perico perro», pues ya estaban ca-
talogados por los «talentos), del Departamento. Arbd, Biosca, Cal-
AOy otros actores que pasaron por este Valle de Lagrimas, cuando
les dieron oportunidad, también demostraron que podian ser ar-
tistas de cinc, siempre que hubieran querido o0s de las <imanos
sucias».

Es indiscutible que el artista de la escena tiene que adaptarse
a la camar.T y que a unos les cuesta mas trabajo que a-otros. De-
pende de la necesidad, de la nerviosidad, de la escuela artistica
<que hayan tenido, de la retentiva para aprenderse el papel de me-
moria. Que vo recuerde, los que mas rapidamente se adaptaron
fueran Rafae'l Rivelles y Carmen Rodriguez, pues les basté una
sola escena para darse cuenta de lo que exige la cdmara. No ha-
blo de las que son estrellas procedentes de la escena, porque la
Larrabeiti, y algunas otras, cuando llegaron a Hollywood, ya te-
enian la experiencia adquirida en Paris. A Berta Singerman daba»
lastima verla en un set cuando estaban rodando su pelicula. Ade-
m &s que, aunque parezca mentira, artisticamente hablando, el ser
«estrella» es lo mas facil en Hollywood ; basta que se le meta en
la cabeza a un alto empleado del estudio. .l que quieren proteger,
se le ensefia la escena veinte veces y se le rueda treinta y si después
de tndo esto queda mal, para tapar los defectos se pone un .iclose-
up» de los «artistas que el publico no admiran o se deja la escena
<iesde lejo» {long shot). Si a un actor o actriz no protegido se lo
tuviera que re()etir una escena la décima parte de las veces que
se la repiten a la estrella que tanto admiran los entusiastas del
séptimo arle, o lo echaban del set o por lo menos no le daban mas
trabajo. (Y vaya Arte que es mas séptimo.)

Y para afirmar mejor que aqui no fracasa nadie artisticamente,
«xpondré algunos casos:

Valentin Parera se pas6é seis meses contratado en
y no tomo parte en pelicula alguna. (Qué fracas6? Si! Sil,
se cas6 con Grace Moore, di6 su viajecito a Europa y a su
regreso a Nueva York lo trajeron contratado. ;Serd que viajando
en luna de miel se aprende a hacer peliculas?

Dos afios estuvo luchando Alfredo del Diestro sin conseguir nada
Aue valiera la pena, desesperado se fué para Méjico. Tampoco fra-
casé, puesto que la Fox lo trajo para hacer el principal papel de
«.Una sola mujer».

Los casos se multiplican, tanto con los artistas en espafiol cotnc
los del inglé.s. Sin Ir méas lejos, tenemos el de Dorotea Wieck,
quien, después de ser admirada por el mundo entero en «Mucha-
cnas de uniforme», la trajeron a Hollywood para que fracasara.

El caso de Ernesto Vilches es caso justificado. EIl gran actor se
inici6 muy bien con el «Cascarrabias», y si hubiera seguido con
*esos tipos hoy seria el valor mas real de la cinematografia hispana,
pero alguien que no lo queria, las «manos sucias», lo pusieron a ha-
cer «galanes». Vilches (todos sabemos los dotes donjuanescos que
posee en la vida intima), se convencié en seguida y se puso a hacer
el amor en «Cheri-Bibi», «El comedianten y «Su UGltima noche», y
.esa fué su ultima locura, pues a sus afios, jugando todas las noches
con su eterna Ulceray con su voz de chantre, cascada, no hay galan
posible en la pantalla; para eso hacen falta masajes y buena vida.
El que conoce las locuras de Ernesto en el teatro, no le pueden ex-
trafiar las locuras ~ e hiciera en Hollywood ; el que ha \isto des-
trozar el poeta de «Cancién de cuna» estando tan bien en el Doctor :
el que ha presenciado las estupendas temporadas teatrales estropea-
das por sus caprichos, no le puede extrafiar su fracaso en las pe-
liculas. jVilches es Gnico en todo!

El puablico no puede ver mas que lo que le ensefian, y a mi mismo
me ha sucedido que, durante tres afios de continuas visitas a los
estudios, no pude ver mas que lo que quisieron ensefiarme ; pern
un buen dia, con mi espiritu de curiosidad, me converti en detec-
tive, me confundi con los ..extras», con los cortadores, electricistas
y con todas las gentes en los diferentes departamentos para ente-
rarme de cosas que si las llegara a escribir me tomarian por loco o
por un amargado de la vida.

Y, para terminar esta larga crénica, mitad en serio y mitad en
broma, daré un consejo al artista que quiera venir a esta ciudad
de ensuefios; que traigan de repertorio ..Intereses creados», ..Ace-
char en la sombra», ..A fuerza de arrastrarse», ..Bombos pagados»
y ..Los malhechores del bien», porque si no se tendran que marchar
s6lo con «El mal que nos hacen».
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nformaciones

Nuevo gerente de Paramount Films, S. A.

Ha pasado a ocupar la plaza de gerente de la Sub-central de Pa-
ramount Films. S. A., en Barcelona, don José Xaubet Roger, a-
nematografista inteligente y prestigioso que cuenta con largos afios
de brillante historial en el ramo cmematografico, y con cinco afios
de permanencia en la Paramount, desempefiando comisiones de
responsabilidad como auxiliar del sefior Vidal Batet, gerente de
Distribucion para toda Espafia.

Es indudable que la larga préactica del sefior Xaubet dentro del
negocio cinematografico, ocupando cargos de importancia con ’'a
eficacia que le ha llevado a su exaltacion actual,_su inteligencia,
actividad y simpatia, tendran oportunidad de manifestarse amplia-
mente en su nuevo e importante cargo, en el que esperamos obten-
drda grandes éxitos, maxime contando, como ya cuenta, con la
simpatia y amistad de todos los empresarios.

Mister Sidney S. Horen, director de Hispano Fox-
film, S. A. E., condecorado por el gobierno espafiol

De cuantas editoras norteamericanas tienen sucursal® de distri-
bucién en Espafia, ha sido s-iempre la Foxfilm, S. A. E-, la Unica
que se ha preocupado en serio de la produccién en nuestro idioma.

Los ensayos de la Paramount en Joinville estan rclativarneme
lejanos, y los proyectos de otras editoras yanquis no son. por aho-
ra, mas que buenos propoésitos. .,

El Gobierno espafiol, deseoso de mostrar su agradetimiento a
la Fox por su campafia espafiolista, tuvo el acierto de condecorar
al gerente de la Fox en Espafa, mister Sidney S. Horen, a quien
otorg6 el titulo de Oficial de la Orden de la RepuUblica.

Los que conocemos a mister Horen y sabemos sus constantes
inquietudes en pro de! cinema hablado en espafiol, nos congratu-
lamos de esta concesion conque el Gobierno de Espafia premia
su talento v sus buenos oficios para con nuestro pais.

Reciba ei sefior Horen nuestra mas cordial enhorabuena.
La «Producciéon IV» de ll>erjca Films
Ha llegado a esta capital el popularisimo actor don Casiimro
Ortas, acompafiado de su bella esposa Aurora Garcialotiso. Por
Ricardo Nunez
(Conclusién)
las 6rdenes de Florian Rey y Fernando Delgado. En 1931

fué llamado por la Paramount para realizar el principal papel
masculino de la banda «Las noches de Port-Said», que se
rodo en Joinville, y en la que intervenian artistas famosos,
como Oskar Homolke y Renée Héribel. Después se trasladé
a Espafia, tomando parte en las peliculas «<El hombre que se
reia del amorii, «Sol en la nieve», ((Susana tiene tin secreto»,
«Se ha fuga(3o un preso», ((Alald», «Crisis mundial)) y, alti-
mamente, «Rumbo al Cairo» y ((Es mi hombre)).

Ha trabajado a las d6rdenes de Florian Rey (su descubri-
dor}, Lopez Rienda, Fernando Delgado, Leo Mitler, Adolfo
Trotz, Ledén Artola y Benito Perojo.

Con Ricardo N6fiez han trabajado Antofiita Colomé, Im-
perio Argentina, Rosita Diaz, Renée Héribel, Miguel Ligero,
Angelillo, Mary del Carmen... Nufiez dice que esta satisfecho
de su trabajo en «<Rumbo al Cairo) porque considera que ésta
es su mejor interpretacion.

Por si interesa a alguna admiradora damos las siguientes
noticias: Ricardo Nuficz es soltero, de caracter alegre y jo-
vial, nadie le ha visto disgustarse nunca; es un excelente
muchacho; un buen compafiero de trabajo y uno de los
artistas mas estudiosos y disciplinados.

Las estrellas ae divierten
{Coneiuzién)

divertir a los deméas. Ella y Cluadette demostraron
activas de todos los presentes.

ser tas mas

esta razén se nota mucho movimiento en la gran casa productora
de peliculas Ibérica FIms, ya que se nos asegura que prwto se

empezara a rodar en los estudios de Montjuich la «Produccién 1V »,
en la que serd protagonista el gran Casimiro.
‘if han firmado contratos con actores de gran valia, y la «i'ro-

duccién IV», de
tor Max Nossek.

Ibérica Films, serd dirigida por el conocido direc-

((Cinematic Club Amateur»

Convocatoria del Concurso de films (g’s) de argumento, 1936.
Bases « r.—E! «Cinemaétic Club Amateur» convoca su Primer Con-
curso de films de g's mm. entre todos los cineistas amateurs, aso-
ciados o no al <.Cinemaétic». s

2.—EIl Concurso serd Unicamente para films de argumento, siendo
el tema libre de eleccién de! concursante. ., n .

3.—Se crean los premios siguientes: Direccién; Escenano (o ar-
gumento) ; : Fotografia; Interpretacion (hombre y mujer), y ade-
mas un Premio al mejor film del Concurso.

. —Los films presentados al Concurso podrén ser proyectados en
sesiones que organice el «C. C. A.», mientras los mismos obren en
su poder.

5.—Las peliculas habradn de entre”arse en bobinas de a 120

metros, aun guando su metraje sea inferior, y en cajas metalicas,
sobre las cuales constara, GUnicamente, el nombre o lema del tilm
v el nimero de bobinas que tiene.
m 6.—Los films no deben llevar ninguna indicaaén del nombre dei
autor, solamente un lema o titulo. Este lema figurard en el sobre
del pliego en el que constardn los nombres y direcciones del “rec-
tor. escenarista, operador, intérpretes, etc., asi como también el
nombre de la entidad a que pertenece el concursante. Tanto el
pliego como las cajas deben entregarse debidamente lacradas.

y. Los titulos y demas letreros de la pelicula deben ser corridos.

8 —EIl concursante que desee que su film vaya acompafado de
algun disco, deberd entregario junto con la pelicula y hacerlo cons-
tar en la caja. s s

g_>Jo podrdn presentarse a este Concurso los nlms que hayan
tomado parte en otros concursos de caracter general.

10.—Una \ez efectuado el reparto de premios, serdn entregados
a sus autores. , i- 1 j

n.—Los films deberan ser entregados en Secretaria, terlandina,
43.. 1.°, 2.*. Barcelona, precisamente los dias 13, 14 y 15 enero,
de 7y media a g de la noche. L

12.—EIl Jur-ado estard formado por personas de prestigio dentro
del cinema amateur y sus nombres serdn hechos publicos después
del fallo. " i 1.

ij. Las cuestiones no previstas en estas Bases, serdn resueltas
por el Jurado.

14.— Cualquiera que sea el fallo del Jurado,

apelable.

su decision sera in-

Barcelona, 1.” de .\gosto de 1935,

La mayor sorpresa de la Dietrich vino cuando Mitchell Leison,
que estd dirigiendo a Carole Lombard en «Hands across the ta-
ble», cogié a la famosa estrella alemana en el declive méas largo
de la Fun House—cerca del tejado del edificio—atados sus brazos
a los co.~tados y la llevo a lo largo del declive. Ella se asustd
enormemente, pero en vista de la ovacion que consiguié, no se
mostré, a pesar de todo, insatisfecha.

Muchos de Ips magullamientos y chichones conseguidos por los
convidados fueron ganados en la llamada ..Social Mixer»—una
mesa giratoria de la cual eran enviados volando los que querian
recorrerla, gracias a la fuerza centrifuga— . Pero casi todos fue-
ron lo suficientemente valientes para no amilanarse ante el peli-
gro y volver a la carga después de cada fracaso, en busca de
nuevos golpes.

Los espectadores chillaron cuando Marién Davies se sentd so-
bre la cabeza de Marlene, dispuesta, segln se creyd interpretan-
dolo como rivalidades de estrellas, a deshacerla, o por lo menos
a despeinarla. Pero la Dietrich lo tomdé con filosofia, y,se demos-
tré6 pronto que las rivalidades entre estrellas competidoras es un
cuento en la mayor parte de los casos, y existe una verdadera
amistad entre muchas de ellas.

Por alli andaba también Walter Ranger, productor de la Para-
mount, apareciendo a través de una alambrada y gritando algo
gque no pude entenderle, pero que parecia muy fuera de tono, aquel
griterio, en todo un sefior pr(>ductor.

Jobyna Ralston se olvidé de su marido, Richard Arlen, en su
entusiasmo por todo lo que ocurria y veia a su alrededor. Es un
caso Unico en la historia de ese matrimonio modelo. El marido
se limitaba a ver y reirse de su entusiasmo.

Y ahora vendrian tcxios los etcéteras que los
)Joner, pues en ias largas horas que duro la cosa se sucedieron
os hechos del mismo estilo hasta casi agotar lodo el repertorio

Y todo el tiempo permanecieron sin cansancio los fieles, mon-
tando la guardia a la puerta de la casa. Ya es paciencia.

lectores quieran

Los Angeles, julio de 1933. Walt Seather
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